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JORNADA PRIMERA. 
íín/ert Ojforio , / Mochila '•omp:endo unoi 

naypii y y l,ucrtcia ^cftida bítmil^ 
dsoiS'item 

Lucrec ¡ug-idü? 
Aioc'i, Y ha perdido. 
OJf'jr^ Pues quando en mi no es lo mlfixio 

jugar, que perder? 
lu-rec* Y quedas 

' i deber algo en el jurgo? 
O/^r. Por ijué lo dxes , Lucrecia? 
Lucrec,Ofíono ^ paralaba-río, 

y también para pagarlo, 
aunque otra alhaja no tengo, 
mas que cfta pobre furriía, 
que guardaba mi rcfpeto, 
no por valor , por alhaja::-

OJfor» De quien , Lucrecia? 
Lucrec. De Pedro mi hermano, 
OJfír, Nunca le vi. 
i«crír. Pues que vieras te prometo 

en él otra yo , fi acafo 
cu él mudanza no han hecho 
los trabajos de la gucrr^u -> 

0/or. Se te parece? Lucru, Ea extremo 
fomos los dos parecidos» 

Moch, VcngíJ. 
Offor^ No (cas majadero. 
Liicrjc. Mira fi alcanza á la deudo* 
Oj^or. Lucrecia, no poco ficnco, 

aunque tu fineza aplaudo, 
ver , que un vicio me aya pucfto. 
en citado can infame, 
que ya librarmj no pueda 
de fer ¡ngr.ito contigo. 

Lucrec, Qúh dices? 
CJfor. Digo , que fiento 

1 tus hid-ilgis atenciones 
de tan exccfsivo precio, 
que aunque mi amor es tan finOf 
que no ha de equivaler temo 
lo no poco que te adoro, 
a lo mucho que ce debo, 

J^o h^ El OíTorlo es gran bellaco» 
Lucrec. Pues t i l , que rae debc&? 

CJfor. Bueno, 
no fabes tu. 

I^í4cfcc9 Lo he olvidado* 

f 
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Pedro 
O/'cr^ Por qué? 
Lvcrec^ Porque íiQOtk) CÍLIU), 

que tu no lo olvidas , fuera 
en mi íobr^do dcívcio, 
hacerte mcgjoria yo, 
de lo qnc cu haces recuerdo; 
y afsl ¿1 deudor no fe olvida, 
y el acrccdoj si. 

'tdoch. Encaxa el cuento 
de uno , qiíc al rcvcs fcnrla 
áo mifmo que cftoy diciendo: 

. Debía efte á muchos, mucho, 
y viéndole un compañero 
dormir con grande defcanfo, 
le recordó , y dixo necio: 
Es pofslblc , que aya hombre,. 
que tanca hacienda debiendo, 
pueda dormir ! A que dlxo. 
Jo contrario fuera yerro, 
duerma dcfcanfado yo, 

% y velen los majaderos, 
que íin forma de cobrarlo 
me fiaron fu dinero. 

'íucrecm Aplicación como tuya. 
' 'M^^* Es mala? 

Lu'f'sc, No pierdas tiempo: 
Mochila , toma eílc anillo, 
y dafclo al Garitero, 
para que pague fobre él 
cfta deuda. Ofor. Fílate quedo, 
no le tomes. Mccb», No le romo. 

íucrec* Y q.ué quiere decir eflo? • 
OJfor. Querrá eíío decir , que guardes 

tus alhajas. Lttrrfc. A buen tiempo. 
'¡docb. Bueno ; dfsí me falve Dios, 

que «o tan limpio el pelo 
cftá de la mafla , como 
el cofre , c.uc de Toledo 
faco Lucrecia , de galas, 
de Joyas , y de aderezos; 
pues los cayreles valían 
la hacienda de un perulero, 
y en Ñapóles, por tus cofas, 
Jas hemos vendido á huevo. 

íiffor. Vé á )a Pofada, Mochila, 
por Ja vanda rica. VWer^.Píenfo, 
que has perdido la memoria. 

O^r, Perderé el entendimiento 

i 
^ 

de Urdimalas. 
cont'go. Mich. Pues di, fi efla 
en cafa del Paftelero, 
cerno tengo de Ir por ella? 

0/cr, Yen quaíito cfta? 
Aíocb. Ertá en trecientos 

párteles , que allá en Efpaíia -, 
Iblcmos llamar de á medio, 
y en Ñapóles monta un mundo. 

OJfor. Vé por k otra. Moch^ En el mcfmo 
dinero , fudando eftá 
en cafa del Tabernero. 

, OJfor.Tdir^io vino bebes? Moch^ Señor 
* *" 'OíTdrio, todos lo bebemos. 

Lucrec. Para qué fon dilaciones, 
fi ha de parar todo efto 
en que fea la iorcíja 
la que haga cftc defempeño? 

O/or'» No parará tal. Lucrec»]^o pare, 
pues tu no guftas. OJfor^ Ni quiero. 

Lucre.'^o fea. OforX.^s dos piftolas 
de las fundas , qué fe han hecho? ^ 

Moch, Qtiatro. 
OJfor» Pues' fe han quebrado? 
Moch. No feñor , que fe vendieron 

en quattb doblones ; y !h 
como en Francés es lo mcfmo 
doblón, que plftola ; yo, 
que de las lenguas me precio, 
efta palabra que sé, 
de la Francefi aprovecho. 

OJfor^ Nada ay feguro contigo. 
Aíecb» Quedo , quedito , quedo, 

y mire ufted , que le filta 
de cfta memoria, que quiero, Sacs un 
que la fcñora Lucrecia {p*ip¿U 
no pienfc que es verdad eflo. \ 
Guardaropa de mi amo. 

Offor. Léela , veré fi tengo 
algo que vender. M^cp» Profigo: 

Lee. Unas bí¿azas de cuero, 
á quien de cordones firven 
dos ab' ,etas de perro, 
con eres remiendoi de paño, 
y otros cinco , ó feis de iienijotr. . 
que Qpmo dixo ei. romance, * .v. i 
en ella fe vé ícr cierto, 
que fi^npre pareció bien 
el remiendo de lo meimo; 

un 
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De un In¿cn!{> ie tfla Corte. 
un coleto de vadana; 
tres zapaww , los dos vicios, 
y el uno tainbi¿n« Ojfor.Y el otro? 

MHhl%t gaftó en !oi aderezos 
de los tres ; irnos callones 
ccnuuros. O/Tor.Eflb no entiendo» 

Mocb. Pues eíTo quiere decir, 
que de dos telas í'c hicieron; 
de cordcUarc, halla donde 
fe cubvcn con el coleto; 
y de donde íe deícubrcn 
abaxo, de terciopelo: 
Mas dos Camilas y media. 

0/or. Media? 
Moch» Si , que la una es cuerpo 

no mas«0¿roi*.Pucsdígo,y las faldas? 
Moch^ Se aplicaron a pañuelos. 

Mas , que dio el Gran Capitán 
á mi amo un aderezo 
de cfpada , y daga , con hojas 
de Madrid, V de Toledo. 

O^or, Eífe es el que traygo? Moch^SV. 
Mas dos vandas, eftas fueron 
las que empeñadas cílán; 
mas una manta fin pelo; 
mas dos plftolas Franccfas; 
(ya dixe lo que fe hicieron) 
mas cien barajas de navpcs 
fin dofes , que fe rompieron 
por azares , con que fuelc 
perder mi amo í*u dinero; 
mas: :- Ofor. Calla. 

Moch. Ya falta poco: 
Un cepillo con cfpcio; 
mas un retrato de Laura; 
mas cinco zcquks, y citos, 
fe le dieron al Pintor 
porque la retrato al vuelo. 

Lucrec» Aguarda, aguarda, qué es cíTo 

de retrato ? quien es Laura? 
OJfor^ Puede aver hombre tan necio! 
Moch. Échelo todo a perder; 

mas que pude hacer yo bueno? 
Lucr:c. Válgame el Ciclo! 
Aítfc¿.Mal año, 

qué miradura de perro! 
/.«críf. Pues no puedo fabcr yo 

quien es cfta Dama? 

11 

Offor. Cierto, 
que loque aorame faltaba, 
csj-quc me pidieras zelos? 

Lacree. Uccd , fin que yo los pida, 
me los ha dado muy buenos; 
guárdele Dios muchos años 
por la merced que me ha hecho. 

Moch. Lo que hace la buena fangrc, 
miren qué agradecimiento! 

Lacree» En. fin , retrato ay? 
Pues los Soldados tan fieros, 
tienen alhajas de ocíofos? 
(no sé fi hablo , 6 fi rebientol) 
quien es la feñora Laura? 
fera trafto de otro tiempo? 
Si , claro eftá , que en el mío 
no ofendieran mi rcípcto 
los libres rayos del Sol, 
ni las ráfagas del viento; 
qué es el Sol , ni el viento ? el d¡4 
no ofsara romper el freno 
de las fombras, olvidado 
de las Iras de mi ceño. 
Pues a viento , día , y Sol 
qulfieran fer mis opucftos, 
apagara el Sol las luces 
en fu Infante nacimiento, 
y gemir al viento hiciera 
en los horrorofos fenos, 
minchando la luz del dia 
con tofcos borrones negros. 

Moclu Ira de Dios, con qué prifa 
fe palib de uno á otro extremo! 

Lucrec» Con mugcres como yo;:-
O^o'-.Bucno cfla,Lucrecia; pucfto, af. 

que ella mp eafeñbcl camino 
a la difculpa , prevengo 
valermc de é l ; Pues no debes 
tener por ofenfa , aquello, 
que ni á cu gufto fe opone, 
ni á tu cílimaclon. 

Lucrec. Es cierro, 
que el retrato de otra Dama 
en tu poder, no mo ha hecho 
ofenfa á la eftln^acion, 
ni al gufto? 

0/cr. No , porque fiendo 
' alhaja,.q«c la mantiene 
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Pedro 
el olvido, y no el acuerdo, 
iiü ay porque te ofcnd.i: Laura 
fue uní Dama, á quien dcbicron:-

Mocb» Mien.c ; yo te ayudare, 
O/cr, Libertades de mancebo 

en Sevilla, algún cuidada 
fingido por paíTaciempo. 

tW<?c¿, y vivía en Caldegímios. 
OJIor» Habla tu , que (abes de eílo, 

porque Lucrecia lo crea# 
^och. Y era mugcr de Llavero, 

de las que -aora llam.inios 
cara larga , y manco efpcíb. 

Zfucrec» Y digo, en Sevilla paíTm 
los zcquk-s, que fe dieron 
al Pintor por retratar 
a Laura? Aiacb, Malo va cílo: 
Venia el Pintor á Italia, 
y yo fe los di por cíío* 

lucreuY á Ofíbrio quien fe los dib? 
¿íícbm El le los gano á los cientos 

a un FIorcntin,tmucho aprieta.)4/». 
Ojjor* Lito es, íi quieres creerlo, 

lo que paíTa , y mas no apures, 
Lucrecia , mí lufrimíento. 
Viéndome eon el cuidado 
de pagar eftc dinero, 
fin fabcr como ha de fcr, 

'IM rtCm Si no lilfiimulo , temo a^» 
que han de clcondcr el retrato, 
y el alma , y la vida á un tiempo 
rae importan averiguar 
cfta traycion ; Poco debo 
(quando prefumi que mucho) 
á ti> confianza , puerto, 
que no te puedo deber, 
que me cedas el empeño 
de tu cuidado. 

C^r.Pucs como ? Lucrec» Como? 
cmpeftando, 6 vendiendo 
cfta fortija. (jjfor^ Lucrecia, 
ya te he dicho que no quiero 
ru^ alhajas, y mas quando 
doíconfiada ic \co, 
fin caufa, de nú fíneaa. 

2d$ch» S! como Oíforlo es fullero 
uc amor, lo fujra de naypes, 
.valiera fu hacienda un Rcyno. 

de XJrditnalaSi 
Lucfec^ Yo no eííoy dcfconfiada,' 

fi cftriva admitirla en eíTo, 
cmbiala por m¡ vida. 

Moch. Qiie por mi vida tan tierno? 
Señor, démosla efe gufto 
á mí ama. 

Lucrec. Ea, acabemos. 
OJfor. Me tienes muy enojado. 
Lucrec» Ha falfo! me pela cierto* 
Moch. Pobre de la que mas íabc, 

porque todas en queriendo 
un poco , hacen los mandados. 

Xw^rír.No la cmbias? 
Offor. En cfeflo. Sale Floro. 
/Víír* Señor Capitán OíTorlo? 
Ojfor, Qué m:)ndaís? 
f¿0}\ Qiie hablaros tengo, 

con licencia de efla Dama* 
Lucrec» El feñorOíforio es dueño 

de sL Offor» Decid. 
Flor, Conoceifme? 
OJfor. Del Conde 0¿lavIo Farneílo 

prel'umo que fois criado, 
a quien yo atenciones debo 
mas que comunes, y Floro 
os llamáis. Moch* El en cfeíto 
Iba á ficar la fortija, 
y Floro la bolvio al dedo* 

F^or, Qiie con vos no me detenga, 
es la orden con que vengo; 
y afsi, cite papel tomad, 
recibid eftos quinientos 
tequies en eftc bolío; 

Dal¿ un papel, / un holfiUo. 
y a Dios* t/.i/f. 

O/., r. QLié podrá fetr cfto? 
Lacree. Es de la feñora Laura 

el papel ? ferá diícreto; 
avmquc íi el primero no es, 
no lo ferá; que el primero, 
como la deíconfianza 
le nota , fe eftudia ; y luego, 
los que ai primero fe figuen 
como partos del defeo", 
los díáa la voluntad 
á hurto át\ entendimiento. 

Ojfor. Cierto que cftr.s ya cantada. 
LíéC/cc. Qué no es fuyo: masfi puedo 

ver-
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De un Ingenio 
terlo , por que lo prcfume? 

pítale el p.tpel» 
OJfor.to que haces mira, atendiendo, 

á que es el papel , Lucrecia, 
de Oáavlo , y eftos quinientos 
icquics ,.y puede ícr, 
que fea negocio fecreto. 

Mod\ Quinientos zcquics dixo? 
Lucrec» Y que fe aventura en cílo? 

tcngolo yode contar 
a nadie? 

0^/- .Lee, y acabemos, 
y veras, Laura , que en todo 
te qucxas íin fundamento. 

l^ucrec» Lucrecia me Hamo yo: 
forro avífo mas, toimencos!) 

Ojfor. Como hablábamos de Laura, 
di\e Laura. 

Lucrcc. Ya lo veo, 
y lo bwelves á decir 
por lo propio ( mucho. Cíelos, 
fon tantas Lauras, bailando 
una para darme zclos!) 

OJfsr* Acaba de leer. ¿Ktrff.Ydlgo;:-
cnojaraftc fi Ico? 

Afot*¿. Miren allí que humildad! 
Lucru. Dafme licencia? 
Ojfor, Acabemos, 
XxíC-.Pucs dice aísl: (no es la letra ap» 

de muger! alma, alentemos.) 

Lee. Por tenerme tan acvhardado la fe^ 
vcriiljd con que elfeiíor Don Gon?La^ 
¡o FermneUx. de Cofdova juz,g.i los 
efííius de mi brío , / por averme en-
feñado la experiencia tantas tmcts en 
^ueftromiicbo valor ^ no puedo fir yo 
nijfmo quien fe declare al empfüo ¡>a* 
fa que'JS procuro : he rejuelto fiar de 
x-oí, lo que con dificultad fiara de 
nadie: :- > 

Offur, No leas mas, que ya has viílo 
fcr lo que te dixe cierto, 
y puede importar ;fcg'-¡n 
lo ponderado ) el fecreto 
de lo qu^ fa!u. 

Lucrec» Y a , Ofl'orío, 
yo te he xeíjpondldo á cflb: 

de eftA Corte» 
(albricias, alma, que cftoy 
fcgura de cftc rczclo. ) 

Lee. Yo amo de fecreto a Laura::-
OJfor.Qnc cfíb has añadido , creo. 
Mccb. Y fi no, no doy fcls reales 

por el Oélavlo Farnefio. 
Lu-,rec. Todo el color ha perdido. 
OJfor. Todo el corazón me ha muerto; 

dice afsi? 
Lucrec, Miralo tu. 
OJfcr^ Qué importa? (difsimulcmos) 
Lucrec. Pues que ha de Importar? 
Moch. Ello va de dieftro a dicílro. 
O^r, Proíiguc : ferá otra Laura. 
LeeLíícrec^Yo amo á Laura de fecreto, 

y Laura me favorece: 
(Ci es cíla , vengada quedo, ap» 
quando con la propia herida 
que mata , morir le veo) 

¿^e. He fabldo , que Monfiur 
de Rocafcliz , íobervlo 
fus favores felicita; 
y como por mi no puedo 
(perfcguido del Virrey, 
y él favorecido) el riefgo 
cftorvar de cftc peligro, 
Ci ay enamorado cuerdo, 
lo he querido parecer, 
ííarjdQ de vos empeño, 
en que me van opinión, 
y gufto ; y afsl os prevengoj 
leñor Capitán , que á qu*uuo 
perteneciere el cortejo 
de Laura , con roílro firme, 
y con Efpañol denuedo 
faquels la cara, que ya 
pre^•enIda á Laura tengo, 
y ella no cftá difguftada: 
Embioos efíos quinientos 
zcqules , para la forma 
exterior del galanteo, 
donde nada os faltará; 
y C como foraftcro 
no conócela efta Dama::-
m¡ vida, b mi muerte efpcro. 

Lee LucrecmWlxc de Chaya en la calle: 
no debe de eftár muy ICKOS. 

OJfcr, No es otra Laura, (ay de mil) 
LiiSrec^ 

I 

^i 
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Pidro de 
Lucrer* Eílo dice cRc proccíTo. 
Ali.ib. Notables coías fücedcn! 
Lucrect Ya que sé la cala, píenfo ap» 

averiguar cautelóla, 
íí Ion rno , ó doí fugetos 
cíla Laura original, 
y la Laura del dueño, 
que yo cogeré el retrato, 
6 mal me han de andar los dedos: 
qual cftá el ícñor OíTorlo! 

Movb» Mira que eftás como un muerto: 
yf Ja amó aparte, 

compon, íl-ñor, el femblantc. 
Ojfo\ Pelares, difsímulemos: ap» 

qué tepucceque haga 
en eitc calo? 

Lucrer, Yo quiero apartm 
alTcgiirarle ; pues fi efta 
es la Dama del empeño, 
ha de valerfe del Conde 
para perderme el ref¿Kto? 
Y aunque de q'ialquicr manera 
mo ie pierda , menos ricfgo 
fe hallara en mi cílrlm.icion, 
falicndo de mí el confcjo. 

OJfor^ Mucho lo plenfas. 
Lu.r:c» Muy poco 

hallo que pcnfar en efto. 
Oj[oi\ Afsl la aíTeguro. ap* 
Lucrecm Pues 

fi fe vale un Cavallcro 
de otro , en lance que no puede 
proceder él por si mcítno, 
y mas en lance de garbo, 
aunque poco ufido-, creo, 
que no ay modo de efcufarfe. 

OJfor, ElTe es mi parecer , pero 
tiene un inconveniente.* 

Lucf:c, Qiial? 
OJfoi\ Ll de tus Injuílos lelos. 
Lucrec. Pues díme, es la Laura efta 

del retrato? Moch, Sí por cierto; 
la otra pafsb á lat Ind-as ' 
avrá fcis años y medio. 

Lucrcc» Pues fi no es eíla, qué importa, 
no ávíendo tu de entrar dentro 
de fu cafa , que te hable, 
te deba algunos pafl'eos. 

Urdím¿ilas. 
que yo te ponga gafslft 
á quenta del tal Farncfio? 

Moch» La verdad del cafo es, 
que no importa quatro bledos; 
clavbfe! 

Lucrec. Tan poco fabe ¿rf. 
el firviente como el dueño, 
fi prefumcn que me engañan: 
Un bolean ten^o en el pecho! 

Ojfor» Pues fin rícfgo de Lucrecia af, 
dar fatisfacciones puedo 
á mis ojos, y a mís anfias, 
vea el Conde el indífcreto 
remedio de que fe vale; 
Laura oyga los fentímicntos 
del amor que me ocultaba; 

' y el Barón, de mí ardimiento 
pruebe la faña ofendida, 
y perdonen , ó no á un tiempo 
Lucrecia , el Inglés , y Oítavio, 
que mi amor es lo primero. 

Lucrec, Soliloquio : que rcíuelves? 
OJfoi^* Lo mífmo que tu has refuelto; 

toma efte bolfo, Mochila, 
paga lo que perdí, y luego 
defcmpcña lo empeñado: 

Toma el holfiUo , y lo tienta^ 
Por qué le tientas? Mvch» Le tiento 
poD^cr fi cfta lleno de ayrc, 
y decir , aviendolo -hecho, 
co"po tein , como decía 
un Portugués , prefumicndo, 
que era fontaílico un coche, 
que tentó para creerlo. 

Offor^ En la pofada aguardamos. 
Mocb^ Pues dexote, íegun eíío, 

la llave. 
Lucrec* Dámela á mi. Tómale la llavim ' 
Moch^ Mira que el retrato llevo ap. d fu 

atravefado en el almi. amo» 
OJfor^ Pues Mochila, vé fin ricfgo, 

que yo cftaré con cuidado, vafe Mechm 
L«crer, Yo me apartaré en pudiendo, ap^ 

y cogeré el retrato, 
pues que ya la llave tengo. 

OJhr, Laura C5 la que de fu cafi 
laie , 6 mis o¡os mintieron, 
y el Inglés el que k figuc; 

co-
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De un Ingenio 
como pudiera yo, Cielos, 
apartar de ;iqin a Lucrecia, 
porque ct fu vida no quiero, 
aunque otro pretexto tenga, j 
dar ímKcio de mis zclos? 
Pero ya fe me ha ocurrido, 
pues ella reparo no ha hecho: 
Lucrecia? 

L«t^fc. Que dices? él . j 
quiere ir conm'go, y no quiero. 

OJfor. Digo que íc me ha acordado, 
que he de fubir á San Telmo 
a aqucfta hora ; y afsí 
vete a la Pofada , y luego 
que Mochila aya llegado, 
d'ípondrás para el cfe£lo 
de cfto que el Conde mz encarga, 
lo ncceffarlo, advírtlcndo, 
mi bien, que por qucnta tuya 
ha de correr el acierto 
de efte lance. 

Lucrecy Yo tu bien? 0/or. SI. 
LuütccmVot pagarte clFc requiebro 

voy, aunque de mala gana, 
fin ti: (dirpulofc eflo 
como yo quería) á Dios; 
oyes, veamonos luega. 

OJfi'f. £lla fin íofpccha va. 
Lucrec. El Te queda fin rezelo. 
OJfor. Plumas calzaré á los pies. 
Liicrec. Yo rcveftirc de fuego 

el corazón , íi averiguo 
tus trayciones,y mis zelos. vafe, 

OJfoi\ Ya eíloy fin eftc cuidado; 
porque no vea que la cipero 
Laura , fi d^zío ma ha vífto, 
llamar qultro a eíle Hoftalero, 
y preguntarle por alguien: 
Ha MaeíbxJ Felipe? 

Sale l.ifeta al paño. Creo, 
que no edá en cafa ; mas qii'en 
le bufca/ 0/or. Un criado vucftro. 

Ll/er» Pues quien os dlxo que yo 
tengo criados Cavallcros? 

Ojfor^ Quien fabc que merecéis, 
fcñora Llfeta, Cetros 
por \aírallos ; ya fe acercan. 

Lifct, Y qué mandáis en efedo? 

de e/ía Corte. 
porque no gaílcls lifotlfas, 
que no han de fcr de provecho. 

0/or. A un foraftcro buícaba. 
Lífet. M- pa Itz 05 dua en bol viendo 

razón , que yo comunico 
muy poco a los braílero^; 
y por no eftár en la calle, 
mz perdonareis fi os dcxo, 
y mis quando paffa gt-ntc. 

• :Fafe , y fttie Lawa , / Juarta» 
Juana. Con la hija del Holtalero 

hablaba. 
Laura» Con la que llaman 

la hcrmofa? 
Juana. Y no lo es por cierto. 
Laur.u D l c n que canta muy bíen. 
Ju.ma. Afsi, afsi; de ella me vcivgo aP»-

de los zclos que me da 
con Floro, 

Laura» Juana, qué es eílo, 
hanos vlfto? Juana. No, fino es 
que eíla afeftando el no vernos. 

Laur» Si le avra ya hablado Oilavlo? 
Juana, Parece que no, íupueílo, 

que la nueva pcr.Ti'ís^on 
no le añade atrcvimicnco. 

Lau\u Puede fer que cfté zelofo 
del Conde , no conociendo, 
que es arte de m" pafsion 
lo que le encargo. 

OJfor.^o Intento 
llegar, hafta que el ingles 
llegue, aunque hablarla defco. 

Juana. Ay fcííoral Laur. Juana, qué? 
Juana, Rocafellz. 
Laura. Llega á buen tiempo.' 
Juana, Por qué? 
Laura, Porque me canfaba 

ya de aquel tibio filcncío. 
Saiti RccafiUjí^/ criados, que fe que* 

dan al paño, > 
Kocaf. Efpcradme retirados, 

que llegar íolo prevengo, 
por no ofender fu decoro. 

Criado I . Tu mandato obedecemos. 
Entranfe^y canta Lifeía dentrom 

L'ifet. Quiero, y no fáben que quiero, 
yo íoio sé que me muero. * 

Kocaf. 
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Pedro de 
Rocaf» Al Intentar mi pafsion 

habiar con vucftra licnnofura 
de aquella voz la dulzura, 
me robo la explicación; 
Procuraba la atención, 
fcñora , con que os venero, 
fer mi cílorvo, a lo que infiero; 
pero otro accn -̂o cncoatrc, 
que por mi os dixcifc, que: 

£*', / Muf.^. Q;_nero,y no faben q íjutcrot 
OJ/or»Y yo en-ontrc quien acafo 

mi ayrado dolor explique, 
quIc'H con boicancs pubiíquc 
ci inccnd'o en que me abrafo; 
y alsí í"ibed fi otro pifTo 
dais en amar, que levcro 
os mataré, y que no quiero» 
ni,puedo dar mas razón 
de m i , porque en mi pafslon::-

£•/,/ Mi4f.4f* Yo folo se, que me muero. 
Rocaf, MI cfpada caitígara 

tanca Efpaúola airo ganda. 
Salen los Cyi¿tdcsm 

Crtadti,y i . Aquí citamos. 
OJor^ Poca es ^i^s con todou 

tanta traydora canalla. 
Eocr.f^ Muerto foy. Cae herido. 
Laura, Barón, OíTorío. 
CJar» Retíraos, fcñora Laura, 

y mirad , fi carg i gente, 
el riefgo de \ ucílra fama. 

Juana. Bien dice, vamos, fcñora. 
íaur» Muerta voy, figuemc, Juana. 

f^anfc ¡ai dos» 
Roeafi Matadle, amigos. 
Ojfor. No es fácil. Sale Mochila* 
Mocb, Señor, con toda la Guardia 

llega el Virrey. 
SaU el Gran Capitán , el Conde , un Sar* 

gcñto , ¿loro , / SúlJ^OJ* 
Capif. Que ha fido efto? 

pero vlíla cfta defgracla, 
qué pregunto? pues Otíbrio, 
para eílo os di cíTa cfpada 
el d u que fe rindió 
á las Cathollcas Armas 
Ñapóles? Floro» Por Laura ha fido, 
^uc aora me lo ha dicho juána» 

Urdimalas. 
Conde. Señor Capitán OíTorlo, 

quando hombres como yo caufan 
las dcfgrací is» no ay rizón 
para qu: les libre niJa 
de que fi obÍ¡gacto:i cumplan; 
y aísi , a vudco lado fe hüla 
el Conde , poneos en fil o, 
que yo os g lar Jare la efpilda, 
pigando vueftra ami.lad 
a riefgo de ' ida , y alma, 

Capit. Llevad al Barón á'z aquí, 
pues aun vive, á que fe higan 
remedios á fu fulud. 

Rocaf.'Lx vida me cueílis, Laura. 
Llevante los Soldado'» 

Capjf. Como elle. lance pafso 
me decid preílo , fin que aya 
nadi que dlfsimdcls. 

Ojfor. Qu.mdo Vuecelencia no halla, 
fe ñor, la verdad en mi? 

Conde, Mirad la o*j>!aIon de Laura. 
OJ/or» SI haré, Conde, y advercid, 

que en quanto hice, y en quanto hag^ 
acerca de Liura, no 
me fols obligido en nada. 

Conde. VIzarcu como vueftra. 
OJfor. A no tener c¡rcuuil:anc¡a. 
Cap!/. Habí id, pues. Offor^ Effe liaron 

enamoraba á una Darai, 
que yo, fe ñor , quiero bien, 
y pudo hacer fu dcfgracia, 
que oy que lo fupe, me hallaíTe 
en ocafion que paíTabí 
por efta calle ella, y él, 
dixelc aquellas palabras 
pocas , que dlüa el enojo, ». 
y cjue no ofenden la fama; 
reípondióme fu valor 
con la lengua de la efpada; 
puficronfe fus criados 
a fu lado, tan (la maña, 
que entre todos no f iplcron 
quitarle,dos cuchilladas, 
deque fe tendió el Barón: 
retlsar hice la Dama, 
y yo no me retiré, 
porque á ella no la alcanzsraní 
íicgo Vuecelencia,y oft» 
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eí,. gran fcñor, ío que pafTa. 
Capi'/V quien es la tal fcñora? 
Ofor^ Mandad poner a mis plantas 

mi cabeza , y no mandéis, 
que yo incurra en tal infamia. 

Conde. Qué embldla le tengo, Floro! 
Ftoro. Y con razón. Cdp» Recatadla, 

Capitán Oírorio;pcro 
fabcd.qucno es de importancia 
viicftro recato, pues yo 
sé muy bien , que vino á Italia 
con vos, y quien es, por leñas 
de que Lucrecia fe llama: 
Ola? ¿"íjí-̂ . Señor. 

Cspir» Al ínñantc 
toda diligencia fe haga 
de bufcar á efta feñora, 
y á coila mía embarcarla, 
que por vida de Gonzalo, 
que la he de cmbíar a Efpaña. 

Ojjor» Mirad, fe ñor, que no es ella. 
Capit. Pues digo, tenéis dos Damas? 
Mochm Píjbre Lucrecia! Cap» Id aprlfai 
O^r. Adelántate á avifarla. 
Capií. Afsl; aquel criado vueftro::-
Moch. Aora entro yo. 
Cmpit. Donde anda? Ojfor^ No lo sé, 
Capir» Yo lo fabré; 

y entended , que fi fe hallan, 
he de hacerle parecer 
al fol, racimo f\n parra. 

Afoch» Malo, fi fe hallan : luego 
le bufcan ? tengo yo cara 
de racimo? pero al fol 
la tendré. Cap. Dadle la efpada 
a! Sargento. 

Ofor^ A vueftros pies efta. 
Caph. Con muy buena guarda 

le tened en Caftelnovo, 
pues fi el herido no fana, 
cftá, fcñor Capitán, 
vueftra cabeza arrlefgada, 
que un Pueblo , que ayer eftuvo 
en la Inquietud de las armas, 
ha mcnefter que el exemplo 
con rigor le perfuada» . 
í que fabe la juíllcía 
cortar atrevidas alast 

De un I^JgenU de ejfa Corte { 

{ 
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Cond. Su pafsion mucftra el Virrey 
Cap» Efta publica amenaza ap. i 0 ^ 4 

es para cumplir con todos, 
no tengáis miedo denadají'!-
que á m! ficmprc m^ parecen 
bien las pcnicncia> honradas. 

Ofor. Ya, feñor, temí el cuchillo. 
Captt. Digo, fi el contrario entrara 

en Ñapóles otra vez, 
decid , con quien fe ganara 
fin vos? 

OJfor. Con vueftro valor. 
Cap» Por lo que el mundo me llama 

Gran Capitán , es OiTorlo,* ^̂  
porque aliílo en mis Efquadras 
hombres comj vos, que fon 
los clarines de mi fama: 
no demos que fofpcchar, 
todo lo que mando fe haga. 

Mosh» Ya no ay que efperar aquí,; 
voy volando i la Pofada, 
avifo á Lucrecia, y trato 
de que no me dé palmada 
fu Excelencia , porque aquello 
de racimo no me encaja: 
Racimo fin parra yo? f^yJt 

Cond» No me atrevo á hablar palabra; 
al Gran Capitán, por no 
aumentar con la defgracla 
de mi ruego , mas peligros 
á Oííono : Señor. 

Capií. Conde, las armas, 
que en los contrarios fe Iluñrany 
en los amigos fe manchan^ •̂ 

Co«í¿. El valor del Capitán, 
fcñor:;- Cap» No me digáis nada^ 
que del valor, folo es 
el contralle la campaña; 
llevadle. Sarg. Vamos. 

€J[or» Fortuna, ...í 
y amor, ya perdí por Laurl 
a Lucrecia, y ya perdí 
la libertad eñlmada: 
Mas dcfde que la vi, quando 
tuvo libertad mi alma! 

Cond» Señor OíTorlo, valor» 
OJfor» Nunca, Conde, a mí me &Icsür 
€9fid. Ni l4 obllgacíoQ á snú 
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CapU. Qijc es cíTo que dcclj? 
Cond. N.K1<I, feñor, 
r;>/>íV. CukUdOj Sargtnto: venid. 
Cond. Ya figo vueftra eñampa. 
F^nfc toéos por hs dos lados, / fale 

"Lucrecia con un retrato» 
L«i-rff^ Retrato, que de eícondido 

cartirmc en bufcartc li*is hecho, 
ya te halle , pero íblpccho, 
que hallándote rae f he perdido; 
porque íi eres parecido, 
(i es tu bello original 
a fu perfección igual, 
milagro fera ; mas quien 
con juicio dlxcra bien 
de lo que le hiciera mal? 
Temo (ay Infeliz diíeño!) 
que feas copia de aquella 
tan dlchol'a como bella, 
que r$ de mis agravios dueño; 
y fi lo eres, raí dcfpcño 
^c apercibe at padecer, 
porque aun fin vip.l:a, has de ver, ' 
que de t¡ me he de vcn:gar, 
quitándote del altar, 
que «te erigió tu poder, 

Denr^ítMcc'-* ElHs en caía, leñora? 
"Lucrec^ C^:len llama? 
Mocb» Ábreme cfta puerta aprleíTa* 

Abre, y fak Moch'fla corriendo. 
iMcrer. Qiié traes, Mochila? 
Aíoch, Sube alguien por la efcalera? • 
íucrdH'^ N o VCD a nadie* 
Aíocb» Bien lo mira. L«cr. Ya lo he vlfto. 
J^ích, De las piernas 

mckparfíLC que me agarran::-
Jjucí» Quien? 
Aíocb» Ponte el manto apnfa, 

cfcapa, porque el Virrey ' 
te ha fcntenclado á Galeras. 

Ijtcr» Que álcti] Mccb.Quc vas a Efpana 
luego al punto íí te pefcan, 
y yo, fi me cogen, voy, 
por guíh>'de Tu fixceUncia, 
a fcr racimo 4ín paira. 

Ijifríf. Racimo 6n parraí efpcra; 
y tu éSí\os Mocb^ Date priía, 
^ue mi amo preib uucda. 

Lucrec. Prefo? (ay de mil) pt;es por que? 
Moch» Porque ha muerto;:-
Li'.írec. Suerte advcrlá! 
Moch. Al Inglés , por la maldita 

de Laura , y el Virrey picnfa, 
que fue por t í , porque paguCj 
la culpa que tuvo ella. 

Lucrec» Válgate Dios por mugcr, 
que de dífguftos rae cucftas! 
qué haremos? 

Aio.b. Qué liemos de hacer? 
cada^iobo por fu fenda, 
confervar el individuo; 
porque juntos, ferá fuerza, 
que nos conozcan , facando 
el ovliio por la hebra, 
b la maza por la mona; 
y yo no quiero, Lucrecia, 
verme racíaio fin parra: 
yo racimo ? g;uarda fuera: 
Aun bien, que de los xequies ap* 
no he ga-.lado mas de treinta, 
y á qualquicr cofa acompaña 
lindamente la moneda. 

Lucrec» Es cierto lo que me dices? 
Moch» Pluviera á Dios no lo fuera. 
L«f'*. Pues eilo rcfuelvo, en fin, a^». 

porque dcxar mi fineza 
prefo a mi amante, y bolver 
la efpalda , mas fera fcña 
de infamia, que de cariño; 
y luego en una fofpecha, 
donde no folo el amor, -
fino el honor fe atrav¡efa> 
ferá dos veces infamia; 
y afsi en Ñapóles refuclvo 
quedarme , pues J'sfraxada, 
me dará el arte cautelas 
para que á mí amante afsifta 
fin riefgo; y para que pueda 
faber fi el original 
con el traslado concuerda 
de efta Laura que me mata; 
y á nadie eftiaños parezcan, 
de un asior ocafionadas, 
guiadas de una fofpecha, 
y de un honor perfuadldas, 
las mudanzas q̂ ue en mi vea, • 
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De un Ingenio 
las aducías , qne en mí halle, 
quando<vé, que me aconfcjan 
en una .paísíon amante 
cl peligro dctiíni auíencía, 
en un honor mil pngado 
e! valor de 'mucha deuda, 

de unos zelos traydores 
la podcrol'a violencia: 
Vé al Muelle 

Mocb» Acabemos ya. 
\A4crec* El primer engaño fea 

cftey'y un Barco me bufca» 
. Ádocb,Yo alMuírllc? Mugcr, intentas 

verme racimo fin parra? 
Lucrec» Pues no vayas, que yo mefma 

iré ;y prcvenle á tu amo, 
fi ay por donde hacerlo puedas, 
qi:c Miníftro del Virrey, 
yo cxccuco la fcntcncia 
que él quiere d.irmc, llevando 
entre otras no pocas penas, 
la de fu prifion díchofa, 
por quien fibra padecerla, 
y de mí amor defjíchado 
la conocida experiencia: 
Ea , lagrimas- fingidas, 
otro engaño , pues no cueftan 
mas, en prevenidos ojos, 
fingidas,que verdaderas; 
y que cftas lagrimas tríftes 
l'acrífico a las exequias 
de mi honor difunto ; y que 
cílas fcrán las poflreras, 
que fu corazón aleve 
á mis ojos fieles deban; 
y que::- pero los raudales, 
y el llanto hab'ar no me dcxan. 

Aíoch^ Todo fe ¡o cfcrlviré, 
porque verle, ( ay Diosi) Lucrecia, 
no podré, (ay Lucrecia:) en tanto, 
que fer racimo no quiera, 

Lucrec.A Dios, á Dlos.Moch^Sin falir 
de Ñapóles, hallé treta 
para que no me conozcan, 
quien cada día me vea, 
que no quiero fer racimo, 
aunque fu Excelencia quiera. Váf* 

Lucrec* Ya cftc creyó mi vlage, 

de f/la Corte. 
para que fu amo !c crea: 
Ha, Lucrecia, muger eres, 
afsí tus agravios venga, 
tw honor reftaura , a tus zelos 
da fatisfaccion dífcrcta, 
no olvidando , pues no puedes, 
tu mal pagada fineza: 
halle eftorvos en tu engaño 
quien borrar tu amor Intenta, 
y a pcfar de la hermofura 
de Laura , de la tibieza 
de tu amante, del injufto 
precepto que te deftierra, 
vea el mundo en ti las raras 
transformaciones, que Intenta 
una muger ofendida, 
zelofa, amante , y rcfucltag 

JORNADA SEGUNDA. ^ 

Sale el Hoflalero de Vegete, / UfeiA 
fu bija» 

HoftaK Como , Lifeta , lo hace 
Perico ? Lifst» Famolamente, 
porque él es can diligente, 
que á qualquíera fatísface, 
y á mi mas : tiene contentos 
a los. huefpedes , y tanto, 
que ay quien pienfacon cfpanto, 
que enriende ios penfamientoí; 
pero cfto tengo entendido, 
que es ponderación , porque 
yo, aunque no sé mucho , sé 
algunos ,'que no ha entendido* 

Üoftal^ Qiie adivinara querías? 
Lifet. Muy bien, íin adivinar, 

pudiera congccurar 
las amanees penas mías. 

lioflaU En rvclbirie acerté, 
porque mi cafa tuviera 
un mozo > que la afslftlera, 
como eftc. 

Vfet. Ventura fue. 
Hí.fiaU Y que fiel aya falldo, 

también lo es , que yo hice mal 
en fiarle mi caudal, 
á quien fiador no ha traído. 

Lifet% Sin fiador, no hiciftc bien, 
Ba que 
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Pedro de 
que con cíTo huvíera a quien 
pedirle mi gor.izjrif 

HojiaUOy p.irco á R o r m , h'ja nila, 
que dcfpucs de tanros años 
como he perdido , qvifier^ 
no perder eftc Año Sanro; 
y aunque en mi cxerclcío eftc 
te parezca extraordínirlo 
melindre , fabc que íoy» 
aunque Hof^alcro, Chriftiano. 
De los hucfpcdcs que quedan 
en cafa , ten mas cuidado 
con los Gíranos, Llfeta, 
y lleva ficmprc trinchados 
los capones, y las pollas, 
porque quando 
íobrc una pierna de pollo, 
í) una pechuga faltando 
a un capen , le la aconaodes, 
bolvíendo á fervir el pIato> 
que como lo %mTi% bien, 
nadie podra repararlo; 
pues ya fibes como yo, 
añadiendo , y cercenando, 
las piernas de un palomino, 
fe las acomodo a un pabo; 
trata con cariño á todos, 
que tienes un delagrado, 
que no sé de quien le heredas, 
pues tu madre , que en dcfcanfo 
eftc (que fi cftará ) era 
de Ñapóles el aplaufo, 
y efto por lo bueno , hija. 

Sale Lucrecia de Moz.9 de Mtfon» 
Lucr, Sin que nadie haga reparo, 

di á mis aftuclas principio, 
íicndo a un tiempo disfrazado 
Mozo de Mcfon , aquí, 
y en el Caftillo Soldado: 
aquí eftá,Maeftro Phellpe; 
ya , Parrón , efta el Cavallo 
niafcando el freno. 

HO^AI. Perico, 
á muy buen tiempo has llegado. 

JtMc. Quifolo afsi mí fortuna. 
HfiPaU N o plenfo , que es neceffarlo 

encargarte á tu feñora, 
pero por fi lo es , lo liago; 

tu tienes entendimiento, 
y yo alma ; y afsi , en tanto 
que á cuidar voy de mi alma, 
las haciendas repartamos; 
cuida de mi cala tu, 
y di mí hi]a, en el quarto 
de Lifcta pon la cama, 
y recógete en cerrando 
el hoftal , porque no tengí 
la muchacha algún cfpanto; 
de todo quanto he adquirido, 
dueños por mi aufcncla os hago» 

Luir. Aceitaras, fi dixcras 
de todo quanto has hurtado. 

hoftaL Q^ié , no me rcfpondeá, di? 
Lucr^ Parrón , eftab i pcnfando, 

que lo que es de vucftra hacienda 
buena cuenta podré daros, 
pero no de vucftra hija, 
porque á la verdad hablando, 
es muy hermofa Llfeta, 
y aunque por mi aíTeguraros 
puedo de que no peligre, 
por otros no, 

Lifer, Yo te allano, 
que fi por él no peligro, 
puedes partir fin cuÍdado»í?íM/.Mf7»« 

Voz. I. Maeftro Phelípe. 
Ho/faL Ya voy. 
Vox. I . Que es tarde. HofiaU A Dios. 
Fox. u Vamos. f/o/?*j^Varaos, Fafe» 
L'ifet, Donde vas? • 
Lucr, Voy á afslftlr, 

hafta que parta mi Amo. 
Lif€\ Tu no tienes Amo , Pedro. 

Del corazón en los labios ap^ 
fe aíToma el humo del fuego, 
que el alma me cftá abrafando. 

Lucr, Como que yo Amo no tengo? 
(afsi la apuro) fi acafo 
en aufencia de tu padre 

* defpcdirme has Intentado, 
por quedar con libertad, 
pagaráfme mí falario, 
y yo tomaré, Lífeta, 
teftímonlo ante Efcrívano 
del día que rae defpídcs, 
para que todos los daños 
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Bf rm Ingenio 
corran afsi por tu cuenta. ^ 

¿IVÍ;. MU debo averme explicado. 
tucr. Que no tengo Amo dixiite? 
t'iftt. Y budvo á decirlo , hallando, 

que qu.en es dueño de mi, 
no es de mí padre criado* 

£«fr. Dueño de ti? 
X'/í^ Pues mis ojos, 

fiendo bachíllí^res tanto, 
no te han fabldo decir, 
lo que les he encomendado; 
díganlo , Pedro, mis voces, 
que no fcrá muy eftraño, 
que las palabras enmienden, 
lo que Jos ojos erraron. 

íucf, EíTo pido , porque cíTo es ap* 
á mi intento ncceíTario, 
pues fin alguien qnc me ayude, 
no podre hacer lo que trazo. 

L'/cf, Yo , Pedro , dcíde aquel día, 
no sé íi Infeliz , ó Infaufto, 
que te vi::-

Lucr, Me quieres mucho, 
no es cíTo? 

L'/et» SI , Pedro amado. 
t^cr. Dirá dos rali defatínos, mp. 'p 

íí no la voy i ia mano; 
en fin , Liftta , me quieres; 
mis qué mucho,qÚ2 cito el ingrato ap^ 
OíTorío á m-I me dccn, 
quando crcí fus engaños. 

Li/ff. Bien aya tu buen difcurfo, 
Pciro, que me vas quitando, 
con el primor de entenderle, 
la vergüenza de explicarlo. 

Lzi r. Qi^icrrás Matrimonio? 
li/ef. Yo ü , Pedro, 
¿«fr. Vamos al cafo: 

que dote? ^ 
Ltfe\ Toda mi hacienda, 

mi vida , y mi alma. 
L:icr» En llegando 

á fcr verdad el amor, 
nada dcxa refervado: 
no fue bueno mi deíKno; 
pero el de efta , fegun hallo, 
es peor que el mío, en fin, 
aunque no es nada, fue algo» 

de efia Có^e¿ 
Lijef, Que me refpondcs? 
Lucr» Que como 

te allanes , Llfeta, á quanto 
yo dífpufiere, foy cuyo. 

. L¡frt. Ponme, Pedro mío , un clavo 
en la cara, y veras como 
no huyo el roftro de la mano. 

íucf. Y quien libre fcr quífiera, 
mirando en ti el Cielo efclavo? 

L'fef* Cielo te parezco? 
Lucr^ Si. 
X{/^/.Pucsyá, Pedro, me has pagado: 

vé difponicndo de rodo 
mi alvcdrlo ; dé tu labio 
leyes a mi voluntad: 
de quanto foy dueño te hago, 

i DrJtro Floro» 
Flcr^ Mieílro Phelípc? 
L'fet, Eftc es Floro. 
Lucr» Quien es Floro? 
L'fetm Aquel criado 

de Oáavlo Farneíio* 
Lucr» Y qué querrá? 
L'tfít. Traerá de fu amo 

algún recado á mi padre. 
itto*. No sé (ay Dios!', qué fobrefalto 

me ha dado cíle hombre \ di que entre,' '' 
que oír alli retirado 
quiero lo que dice; y mira, 
que de concierto quedamos, 
en que me has de obedecer 
lo que te fuere mandado. 

Lif:t» Si; pero m'ra tu::- Licr. Que?. 
Lifit. Que fuele efte mentecato 

requebrarme. 
Lucr» Eíío no Importa, 

Lifeta , que no eftá el daño 
en que hablen los hombres. 

Llfeta Pues en qué eftá? 
Lwrr. En fer efcuchados. 

Hetirafe , / fdle Fiero» 
Flor» Viendo que nadie refpondc, i 

entrar he determinado; 
Pero Lifeta? 

íífif» Qué ay, Floro? 
Flor» Ay preciofifsimo trafto 

del luciente cfcaparatc, 
del Cielo pulido rayo, 

de 
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de felígrana del Sol, '-rv 
y brinquiño extraordinario 
del aparador de Venus, 
que de rairarta me ábralo! 
Ay , que me vcÍo de \cttc, 
y que de oirte me palmo! 

Lijet. Di lo que quieres, que ya. 
cíTas cofas fe acabaron 
para mi. Fhr, Para m i , no. 

Ly¿/« Di aprifa , b te dcxo.^ 
Fíor. A efpacío, 

quc-ít uitcd es linda s yo, 
ni foy cojo , ni ioy manco, 
y los dcfdcncs no fon 
alfiiercs de Lacayos, 
que yo tengo quien me cíéuchc, 
mi Rcyna , íin arrum tcoj; 
y afsi, de parte del Conde 
vengo á fu padre bufcando, 
por no detenerme , á fin 
de que avífe al dcfgracíado 
de Gíforio, que oy el Barón 
de Rocafcllz ha dado, 
á cabo de tantos días 
como ha que fe eílá curando, 
fu alma á Dios, ^l pafío hucrecia^ 

Luc/'.Qiié cfcucho Pay trifte! 
f/o/-. Añadiendo , que mi amo 

no le embia á vífitar, 
ni va á verle , acobardado 
del Virrey , porque ha fabído, 
que (lente mucho efte c.\ío\ 
pero que en qualquier fortuna, 
le hallará ficmpre arreftado 
en fu defenfa , y que vaya 
Maeftro Phelipe , ha ordenado, 
á cfta diligencia , porque 
en el no lera notado, 
ni peligrará el fccrero; 
y po rque yo aora.parto 
a F.fpaña. 

Li/et. Y yo tendré , fm ú , menos 

embarazos : vete, y en tu vida buelvas, 
Saie Lucrecia* 

Lticr. Y o , fefior Floro , rae encargo 
de hacer lo que manda tíl Conde, • 
que foy á quien fus cuidados 
dcxo Maeftro Phelipe. 

-r1 

ÜrdtmaliTs. -id 
Ufet. Y yo aíTcguro, qiie q îanco 

\ corrapbr cuenta de Pedro, 
quede bien cxccncado, 

Flor. P ^ t o fe llama el modto? 
Lucr. Si, galaa^ Pedro me llamo. 
Flor. Y la fcñora LifcM 

fe fabc fi es Priorato» 
b Encomienda del leo Pedro? 

Lwcr. Señor Floro , el jueves Santo 
podrá fer , que nos dé gana 

I á los dos de conFeíTarnos, 
y no gaftémos preguntas, 
que yá me voy amohinando, 
y no güilo'de bufones. 

Fio-, Perdone uftcd fcor hidalgo. 
L«rr, Vaya con Dios. 
/Vor. Voto al cinto, 

que es uñ V.dtox el muchacho, 
Ufet. También valiente mi Pedro? 
l^ucr. N o , Lifcta, fino honrado; 

que haré ? (pero que difcurro, ap, 
viendo el peligro tan claro 

\ de Oííorio , y teniendo oy 
ocaíion de ;:- pero el cafo 
dirá lo que determino, 
quando la noche fu tninto 
defcoja, que oy taola fofo, 
porque vé que yo la guardo.) 

Lí/cr. De qué has quecfado fufpcnfo, 
mi Pedro? 

L»rr. Eftaba pcnf indo, 
que fi te requiebra Floro 
algo mas, le defcalabro. 

Lí/é/. Hablemos de nueftro amor. 
L«tT. Al que no eftá enamorado, 

verfe muy querido , pícnfo 
que le dará grande enfado: 
Dlme , Lifeta , conoses 
á una Laura en eílc barrio, 

i que dicen, que cé muy hcrmofa? 
L'/c/. Dices la que el Conde Octavio 

galantea ? L»:r, EíTa. 
L'/í/. S i ; pero 

por qué me lo has preguntado? 
l^ucr. Porque mr importaba verla. 
Lí/í*. Pues bien fácil es. 
hucr* Y acafo 

fabcs fu z^dñUfa. S i , Pedro» 
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De ui% Ji^cnjo di^ifia Cptte, 
Lucr. Oy ÍAUTC ¿C efte oiIAwJp^ i con los xequics., qw<í como 

Dentro Ah hiía» 
Mocb» Mándenme rc -̂ar de aquej 

Santo, que cílá en d Retablo, 
pcfanJo lají almas fiel, - ' 
a cuyos pies dice el Diablo, 
ay lo que pefas, Miguel! 

Lucr. Qiié QS'cíTó? 
í':fer» Un Ciego , que fuelc -
' rezar, fi no lo l̂as notado, 

á la puerta cada día. 
íucr^ Ciego ? Lifefm Su 
LucrSl no me engaño. Mira adentro^ 

el f^t Gtf go vale canto, 
aun fe .aAia en ser , y aqui 

I por el p.'lígro los tra/go 
de los cicateros. Lucr» ]^^Z^* 

^ pues el pecho fe ha tentado, 
.t̂ oWi q*̂ »ĉ jji ci'̂ nc tes>ieqiilc6í 4< if^h^If^ífp 

.»J i ' / í ' . Ya qujda todo cenajlPi ' 9 .n^^J 

i\ 

fL\ 
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y aquí ticqes. las cadenas» 
Xío-, Bu::lvcte,íy! haz con cuidado-

eílo que te digo, 
Ltfet^ Ya enciendo. 
L'jcr, D i , que empiece. 

cíle es Mochila , que en eftc i , ^ j ^ Vfit. Rezie , hermano. 
disfraz ^ ha dífsimulado? 
Si , el es; cómo hiciera yo 
para cobrarle á fu Amo 
los zcquíes , que el ladrón 
le hurto ? mas yo lo he penfado: 
L'fcca? Ufet.Qxxh'i^ 

*%ucr^ Dilc que cqtrc 
á cífe apofcnto , y volando 
me trae un par de cadenas 
de aquellas de los Gitanos; 
y ten cuídalo con que 
cierren, Lifeta, en entrando, 
las ventanas, y las puertas, 
de mnnerq , que ni un ayo 
de luz pueda entrar aquí. 

L'^ftt, Haré lo que me has mandado; 
mas qué intentas? 

i«cr. Mira , efté 
es un ladrón deíalmado, 

. y no Ciego. Lifct. Cómo no? 
Z«cr, Haz lo que ce digo. . 
Lifct^ Entre, Ij^rraaiio, 

^^(^a. í:^ Dcñtf Mochila. 
Müch, Diga cómo, 

fi nadie me da la mano, 
y no veo. ¿//¡r. Poco á poco. 

Moch. Vale Dios, que ella bien claro, 
pero yo aprieto los ojos, 
no aya por aquí algún diablo, 
que me dcfc;ubra la fior, 
porquQfaiiii m- tiene temblando-
la de racimo fin parra; 
regalemos acra el ta¿ío 

Timtafi el pecho* 

! 

j i i i j 

Aí&cb, Tcngí, buen Miguel, perdón, 
que encomendártele quiero 
con mi ajingya devoción, 

1 eftc fenor Mcfoacro, 
por quien rezo efta Oración, 
libre fea de aquel fuego 

I de las tranfitorlas penas, 
fi bí^n m.' pigirc , y luego> 

Hace rui.io COI las cahms L'Acredaé 
Lucr. Líbrate de las-cadenas, 

que te agLiardaa , ladrón Ciego; 
labe , que por un pecado 
ciego entrafte aqui hngldo, 
y eftis ciego confumidoi 
abre los o|o>. 

Aíí>:é, Qae be oído! 
{ Vive ÍZhú^o , qu? he cegado; 

yo no veo , ó las ventanas 
fe han cerrado del Mcfon>v 
ó eftoy ciego en concluuon. 
Ruido de foA.tjis^y Gltanoi dentro^ 

Git^ixo I ; Ea , baylémos. Gitanas. 
2. ]uan de Porras , muda el ion. 
Lucr, A buen tiempo. 
L'fit. N 3 pafsémos. , , , 

de aqui, porque no caygamos. 
Salen, y canta 'Lifeia» 

Ufit. B îyliífl las GItanillas> .* 
\ y los Guanos, 

cuenta con el dinet;Q 
mientras bayl^f^os. 

Moch^ Pues eí̂ p'nQ'-fe hace á efcuras» 
Xjfetm Veme por eíTe recado, 

4 mientras y^ eíti aguja enebro. 
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' Pedro de 
GíVrfií?/ í . / i .El dinero. 
Ufer, Dos , tres, quatro* Vénfe. 
Aioch, Jcfus ! ni aqucfto tampoco» 
hifet* Ya eílaris dcícngañado 1 

de que cíUs ciego, Mochila. 
Aioc- .̂ Mucho fabs; cl fe ñor Diablo: 

vais quien le ha dicho mi nombre? 
Lwcr. Ojien eftá determinado 

de encregarcj oy al Virrey> 
porgue feas columpiado 
al Sol, ra.Imo fin parra, 
fi no buelves á tu Amo::-

Moch^ Efte es belUKo negocio. 
Lwfr. Los quatrocicntos , y tantos 

zcquics con q-.ie quedalícs, 
V lo gxílado gaítado. 

Moch^ Yo te engañare, bobillo: 
pues fi es eíTc mi pecado, 
reftítuycmo la vifta, 
que plcyco om^nage ce hago 
de darle á mi Amo el bolfillo: '•̂  
no harc tal, fi de aquí cfcapo. afm ' 

Lwcr. No píenles en ver , Mochila, 
h.ifta que todos veamos. 

Mocb^ Pues no los traygo aqul# 
\Mcr, Mientes, 

y no quleras::-
fAoch, Vcibum caro! 
Lwcr. Qiie yo le fique •, cada uno 

meta cu fu pecho la mano. 
'tAochiU Eres alma de algún Bargas, 

alma , que averiguas tanto? 
L f̂'". No. Afí»f¿. Pues quien eres? 
LMCf. Quien fibc 

tus embuíles. 
'A^oíT .̂Qué he efcuchado! jíl f.%n9 Upta^ 
XJfet» Qué ay que hacer aora? 
TuHcr. En diciendo 

yo recio , efto eftá acabado, 
abrir ventanas, y puertas, 
y entrar por alia. 

Lí/f?. A mi cargo. «dtyf, 
Líifr. Dc'fpacha, hombre, que tengo 

mucho que hacer. 
¿ii^ch» Ya dcfpacho; 

paciencia , fi ello ha de fer; 
huvieralo yo gaflado; 
Ijcro ^uicn guAida, que no 

Urdimslaf, 
pare en lo que yo he parado; 
Saca el boífili* dü pecho , / dafeÍ9$ 
aqui cííá cl bolfillo. 

í^ucr. Pues 
alarga, Mochila , cl brazo, 
porque no te abrafe» 

Aíocb» Vcslc. 
Lucr^ Como te voy embianda 

la vlfta, me quedo a clcuras. 
Mocb» \J\\ poquito mas abaxo, 

que ella es mi baiba , qucdito, 
Diablo , que me has chamufcado« 

Lwcr, Suelta, Moch» Suelto. 
\Mcr^ Y en tu vida 

no cuentes lo qu2 ha paíTado, 
que bolvcrás á perder 
lavlfta. Mo.h^ Pues veo algo? 

LKCÍ*. Aora veras, Mochila, 
que yá efto eftá acabado. 

Fafe , / [ale Llfta, 
L'tfitm Tome la liraofna , amigo, 

y vaya en paz. 
Aíoc¿. Cumplió cl Diablo 

fu palabra , pues quanto ay 
veo , fino lo que he dado, 

U/etm Tome la limofna. 
Mocb, Venga, 

porque aprovechemos algo; 
mas diga , en cíle apofcnto 
anda alguien? 

hif^i* Muchos efpantos, 
y por eíTo hago que aquí 
recen ; mas habido algo? 

Moch. Pues yo , qué avía de ok? 
callaré determinado, 
por no fer Ciego de veras, 
pues aunque pobre , no tancOi.; 
que no quede con oficio, 
que vale muchos ducados. 

yafe, f /ale Lucrecia, 
XJfet» Pedro ? L«fr. Fuefe? 
Ufet, Ya fe ha ido. 
Jjucr» Haré lo que he Imaginado, 

antes de eílár con OíTorio, 
que es muy importante al cafoí 
Prevcnrae ,Lifcca::-

Ufet. Qué? 

í.»fr, Vft vellido ds Guano, 
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Z)r a;? Ingenió df e/la Corte* 
y ponte tu un r, SocIIIo, Juana. Mucho plenfoquc ha caldo 
qvic te dLfsimulc aígo 

L^e/.Para que i Lwc/-, Para que tu,, 
y yo , y l^ Gitanas , vafnos^ 
a cafa de Laura, hifet. A que? j 

Ijicr. Si has de hac. r lo que yo mando, 
no has de preguntarme nada. 

Li/t/» Ya ícme avía olvidado, 
JjKcr^ Pues no fe te olvide. 
Ufeu Voy. vafi. " 
lj4cr. Ya , OíTorlo , te he rcftaura4o 

lo que puede focorrcrte, 
porque me agradezcas algo. 

Vafe , / Jaien el Conde OSÍavio^ Laura, 
y Juana. ^ 

Qond. Havlendofe ya fabído, 
que fue por tí aquel fuceíTo, 
ÓíTorío, Laura, aunque prcfo, 
mas dkhofo que yo ha íido, 
pues ay quien pienfe, y no en vano, 
a pefar de mi dolor, 
que por no arricfgar tu honor, 
havrás de darle la mano. 

\^ñuram Conde, quien pcnfar pudiera, 
que lo qug:por cvlpar 
un ricfgo hiciftc, llegar 
á tal cííado pudiera, 
fíente tu mal mi dolor, 
y el mío; mas confidcro, 
fi harta aquí fue amor primero, 
que ya es primero el honor. 

iConde. No al defpccho íe aperciba 
tu crueldad. 

Laura. Qué puedo hacer? 
C^nde. Saber, que no podra fer 

eflb , mientras que yo viva; 
pues fi á Gfforío le encargué 
el fecreto , y en mi efta 
que él le diga , fe fabrá, 
que mío el ¡mpulfo fue; 
y ficndo lo que él callo 
publico , por fu dcfcargo, 
lo que aora eftá á fu cargo, 
toncaré á mí cargo yo; 
y á Dios, que voy á faber 
í¡ algo en eílo puedo oir, 
para poder afsiíllr 

efta privanza, leñora, 
dcfde que vlfte de OfTorlo 
la refolucion briofa, 
y enamorada. 

Laur^ Ay de m'i! 
Juana , que eftoy culdadofa 
de faber fi vivo en él, 
como él vive ea mí memoria. 

Juana. Pues fus papeles no dicen 
a!go , coHando una joya 
la buelta de cada uno, 
con que las guardas fe compran? 

Laur. Algo dicen; masqué quieres, 
que á mis aféelos rcfoonda 
un hombre, fino finezas, 
que temo , que fon lifonjas? 

Juana. Luego pienfas, que es mentlrii 
lo que eícrive? 

Ljcur. Mí congoja 
lo rezela. 

Juana. Buen remedio, 
en cafa de la Dotiofa, 
que afsl llaman á la hija 
de Macftrp Phellpe, pofaa 
unos Gitanos, que faben 
muchifsimo do cftas cofas, 
embla á llamar á alguno, 
y de é l , feííora, te Informa. 

Laur. Y quieres tu , que yo crea 
fus locuras fabulofas? 

Juana, Pues yo conozco muger, 
de eílas que conciertan bodas, 
á quien uno dixo un Lunes, 
ufté obifpará , fcñora, 
efta fenaana , y el Jueves 
falib con una coroza. 

Dentto Lucrecia^ y Citanos con fona}aJ4 
Lttcr, Efta es cafa de feúores, 

entremos adentro, bobas. 
Juan. Ay fcñora ! las Gitanas. 
L««r. Dllcs,que no eftoy aora 

para oír fus defatlnos. 
Juan. Una vez hecha la cofta 

de ^ñár aquí, no prcfumo, 
que dexarte ver importa; 
y fi tu no quieres, yo. 
guiejo íkbci ckrta <^oÜ9 
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Pifdro de Urdimalas. 
que fofpecho de Flontlo, y no le quiere \x otri. 
por vida djl prcfo* 

L?Mf, Loca, 
dllcs, que cntrcti. 

Juana» Ha Gitanas? - '\ 
Sale Vfeta , Lucrecia , y otr^ts ÍÍOÍ de G7t4^^ 

ñas , con r^hociüos , / un Mi'ftco. 
J>rr. M mdad , que nos den limorna, 

caras de rof i : ay de m\\ 

J X 

Judria» Biiriatc con .el (jitano. 
Lii'.r. Pues qué te ha dicho, que ímportaJ 

Juana. Que eñoy' zelofa 3e • t-lüro, 
que íu Amo ce cnaftiora,. 
yin no le qureres •, mira :x l o 

que femcjanz^l tan ptdpta! 
como veo lutcs, fí rengó 
los ojos llenos de fombras? 
Bella eres , Laura ; pero eres, 
mas que bcMla, vcnturoíat 
Muerta eftoy! 

Lí/fí. Q^ie ttpnes , Pedrc>? 
Lí̂ í"/-. Nada 3 el valor tn.̂ ' focorra, 

y venía oíTidi b -indiutría 
quan-o los temores poilran: 
no muidas , que nos den algo? 
dame cííi m.mo de alcorxa, 
y te diré miravíllas, 
que has de confeíTartu propia, 
un.is , que aora fon verdades, 
y defpucs que lo fon , orias. 

Lí.'.r. Nada quiero que me digas, 
Lwfr. Mira , linda,que te Importa, 
Laur. No creo vucllras locuras. 
Lucr» No te mucftres dclÜeñóía, 

que eres qticrlda , y tu quieres. 
Juana» No lo dix.e yo , feñora? 
Laur. No ves, que fon fus palabras 

comunes ellas? 
Lucr. No importa 

que lo cfcufes, que yo haré 
que lo oygas : No es cíb moza 

A Lifeta aparte. 
la qlicdlxilk' , que eílaba 
de Floro, y de ti zelofu? 

h^eí» Efta es , Juana* 
Lucr, Bien eíta; 

y á que no güilas , feñora, 
dame tu la mano, fua/nn Yo 
no foy nada meiindrof i; 
VCála aquí. B-ÍU la mano, 

Lucr. Zí lofa eítós, 
Hiuchacha , de gna pcrfona, 
criado de otra-^ que á otra quiere^ - ¿ 

ü ay dttda en clVis tres cofas. 
Laur. Parece que dices bien. 
Li cr. Lumbre ha- de dar la tramoya. 
Juan ^^ Y quien me caufa cflos-ielos? 
Liictí Pée$ que nó ló tibes, boba ? 

echa acá la mano *, una 
pcrfona , hija de utra, 
que ti(.ne en fu cafa gente 
foraflera. 

Jua/jn. Y dlrtit aofa, 
que fon palabras comunes? 
y cñi^ÓG la otra pcrfona 
hija , quiere á quien yo quiero? 

Ltic/'. No, I 
que qLiIere á otro la otra. • 

Juan, Tanta como tu me has dado, 
tengas, Gitano , de glorla: 
no'p-erdas efta ocafion. 

Lau . Si dexo de íer curiofa, 
dexiréde fcr raugcr. 
A mi mc^i algo , y toma : 
eña forc¡ja,que quiero üaU unafotñjs. 
pagarte antes, que te oyga. 

Chano j . Ya eílá la forci)a en cafa. ^ 
Gitano z, Qiié tocamos de la joya? 
L^ícr, Yo , loque vale os dar., 

porque guardarla me importa: 
dadme la mano a beiar: 
(quien pifiara aora á la boca 
el fuego del corazón, 
mano , pira hacerte Troya!) 

Ltur. C^ié te fufp.nde? 
Luir, Ay aquí 

que ver muchlfsím'^s cofas; 
uno , dos, tf.s , quairoanuntes. 

Lsur. Ocurro? 
Lucr. Aqiefta raya corta 

mueftra , que yáts muerto el uno, 
y eua cortada , denota, 
que no es orro muy querido^ 
y efta, que hace aquí efta íombra, 
que wro eílá cautivo, dice. 
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o prcfo , porque no gora 
h libertad ; y ciVa fciia 
mas cftcndída , guc todas 
otro , ^uevh-'np furcando 
las corric cfpumofas. 

Juan» De cfio lolo no íabcmos. 
¿K '̂r. Sabráíc a fu tiempo , hcrmofa. 
Jn.^rta*Y quil de clíos tres que viven, 

quiere mas a mi feñora? 
L«rr, Effa pregunta elpcrab^: 

legun las fe ñas informan, 
ci que viene navegando. 

"Laur» y el cauti\o , o prcfo? 
Líífr. Aora 

codo ci aliento flaquéa, 
y todo el arte fe podra, 
que un dolor vehemente , no halla 
¡nduftrias que le focorran, 

^ brios que le fortalezcan, 
cautelas que le compongan. 
Qué fuilol qué horror! qué pafmo! 
qué aníia! qué ira! qué congoja! 

Lifet. Qiié te ha dado , Pedro mío? 
'Laur. Hombre , deque te alborotas? 
Juirt»Quh tienes? 
\jicr. Arrebatóme 

la cruel pafsion zelofa; 
pero paíTe cP fentím lento 
por lo que aj remedio importa, 

l^os quAtro, Habla. 
L« r. V'ícado al navegante, 

que díxe , en tranquila oclofa 
bonanza de amor , furcando 
las hafta al!! manfas olas> 
reparé , que un uracán-,, 
con cruc' ^ ^ impctuofa, 
cxtravianüM^e el rumbo 
á que poAia la p:oa, 
no ib!o le embarazaba 
con montañas efpumofa^ . '. 
la cfpcranza de llegar 
a! Puerto , fino entre rocas, 
y fírres , hecho oieríz^ 
de Ja cafual dJfcordia 
de los vientos, le obligaba 
á parecer , de las ondas, 
y las nubes defpedido, 
Tacada , y buelta pelota, 

' '• '/^' Corte. 
hi íh Japare^ del C'Aot 
dcíJe la fitobrc loí i. 

hardr» Pues cíío, aun tiendo verdad. 
Gitano , á ti qué te Importa? 

Lwfr, Mucho mas de lo que píenfas. 
Lanr» Por qué? i 
Lucr» Porque fi zozobra, 

m-í pierdo yo. 
Líí^í". Tu ? Lí«-r. Si , yo: 
, P&r qué penfaras, feñora, ; 

que te m:nti, fi no llega j 
- á tierra , y tanto me importa 

que me creas, que al mirar 
lo que mí defignío eítorva, 
padecí «Î  furor que vlfte; 
no te admirarás, fi notas, 
que en íu oficio cada uno [ 
debe mirar por fu honra. 

L'^ur, Pues mira fi la borrafca 
ccfjb. Luo\ Ya el viento no azop , 
tanro al bagél combatido. ' { 

Lí/cr. Muda me tiene, y abíbrta 
efto$ embuftes de Pedro. 

Gitana i . Otra fuera nueílra bolfa, 
C\ andaramos con Perico. 

Ch^na z. Créeme , PhcHpa Aldonza, 
que yo creo , que es Gitano 
de veras. 

L'*/?-r. No los ay , boba. 
G'ttan» I . Pues como es tan embuílcro?^ 
Gitan.i» Como lo fomos nolbtras. "'' 
Lucr» Yá^e un barde , y otro huyo 

el peligro de la Coila. 
Lííwr, Puc^ dexa quq.á tierra llegue, 

y Vamos á lo que ímpoira: 
qué fíente e! prcíb , p cautivo? { 

Lucr» Ea,venganza mañofa; «/• 
tengotelo de decir? 

L.í«^. Si, amigo, fin que me efcoiwjas 
nada de jo que alcanzares. 

Lí'fr. Pues lo que fíente , feñora, 
fi de la Quiromancia 
verdades fl arxc informan, 
csj^quc á Hlpaña fe aya bueJto i 
una Dama:;- Liíwr. Anfias , aora. 

L«í"'*» Ql'c á Italia truxo configo, 
por feñas , que efta es la propia, 
que le dio un retrato tuyo 
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Pidro de 
a Cilc , que ya viento en popa 
llega á los Puertos de Capua, 
kemnanodc la quexoía 
de cfte hombre , picfo , 6 cautivo, 
en quien hizo tancA obra 
la copla de tu hcrmolura, 
que viene á ver íi conforma 
el original divino 
con la Idolatrada copií. 

LíTKí-.Hombrcquc me has muerto el alma. 
L«cr. Si lo fientes de eíTa forma, 

no creas lo que te digo. 
taur. Quien no cree lo que ahoga? 
íucr. Aun bien, que puedes vengarte 

de fu ínconftancla traydora. 
íaur. D i , como? 
íticr» Favoreciendo 

á cílc , que ios mares corta, 
enamorado de ti; 
y atiende á efto , que te importa. 

J^aur, Que puede importarme ya? 
íuc)'» Eíla peca un poco en boba: ap» 

Sabe, que deTu llegada, 
porque con recato adora, 
un Ciego te dará avlfo; 
y porque llega la hora 
deque la ciencia enmud-zca, 
que tiene efta cerqnonia, 
ni puedes preguntar mas, 
ni yo decirte orra cof̂ « 

iLáTKr. Pues cftc hombre me engañaba? 
lucr» Ya cfta la habilidad forda, 
L^Mr, Coníigo Dama tenia? 
Líífr. Reblcnte de la pouToña, 

que yo rcbÍ?nto. 'Lauf. Aora callas? 
Líírr, Mañana fabrás, fenora, 

lo que no puedo decirte. 
Ujef^ Y^y^ » Perico , una copla 

aiegríta , á la falud::-
L«cr, Del que fe mece en las olas, 

que no quiere á otra Girarla. 
t^ur» Pues fea á eíTa falud fjla: 

dcfmíenta afsí mi torm- nto. 
Ijácr» Toca tu , y cantad vofocras, 

que ^ftas albricias le doy 
a efle engaño , fi fe logra» 

Cantan Jms Cltan.Qut fuelcn los Gitanos, 
fus telas todas, 

Vfi ' / ^ 

UrdimaUfé 
urdir en una cafa, 
y tcxer en otra. 
Ola, mas ola , &c. 

Lucr» Vamos, Gitanas ; a DIoí 
las mis feñoras hcrmofas, 
haíla otro día. Qual queda! 
M:\s pues yí la noche aiíoma, 
tramada efta tela aqui, 
vamos, Lucrecia , á urdir otra 
al Cartiilo. 

Citan. I . Vamos, hijas: 
Vé locando, ]uan de Porras. 

Can\Q^t fuclen losGItanos,6cc. Entran/^ 
Juana. Qué plenfas hacer? 
l.aur. Morir, 

mas monr > juma, de fqrma, 
que-conozca efte alcvofo, 
que fu trayclon es notoria; 
vén , llevarafme un papel. 

Juana* Ay pobrecita fenora! 
Ola, mis Reynas, cuidado, 
y nadie fea curlofa, 
•^ue ay Gitanos cmbuftcros, 
y ay enamoradas bobas. 

Vafe , / fale Oforlo. 
Ojfo.Yh. es de noche,y á cfcuras he notadoy-

quc en la prifion no ay ruido, 
todo me da cuidado, 
que de todo fe afufti un afí'gído: 
qual podrá fer la ocafion ^ 
de no havcr luz? fi Incouftancia * ^ 
no pareciera del brío, 
picnio que lo preguntara 
a la Centinela ; pero 
porvjuc en ml.no fea notnda 
acción ninguna, que pueda 
en mi valor poner m mchn, 
callaré , que es muy pofs'ble, 
que cfto en que el fuíto repara, 
íea acafo , y no advertencia. 

Sale íucrcc'a de Soldaió , con ircahu.Zy 
y cuerda , / el Sargento» 

L«cr. Seor Sargento, la ganancia 
fue poca, eftos dos'ccquies 
tome. 

Sarg. Por efta vez vaya, 
feñor Soldado ; pero otra, 
no fakc al Cuerpo de Guardia, 
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De un Ingenio 
que en todo oy no ha parecido. 

Uicr. Si vé, que ganando citaba, 
como havla de dexar 
el juego? 

Sarg. Eftá cfta pnflada. 
OJfor, Sin duda me cftán mudando 

la Centinela, y las plantas 
me duelen de paflbarme: 

f)ucs ay aquí en qué , ignorancia -
era no Tentarme acra, 

veamos en lo que para. 
Líícr, Diga, como eftá efto á cfcuras? 
Sarg. Tengo orden de que no aya 

luz aquí efta noche. L«fr. No? . 
mejor de lo que penfaba, 
fe ha de difponer el lance; 
Fiado en la honra eftraña, 
que le debo , feo Sargento, 
quiero pcdille una gracia. 

Sarg^ Qiié gracia? 
L«rr. Mire , yo rengo 

cierta obra comenzada, 
que fi no la acabo prefto, 
ay peligro en acabarla, 
y me Importa::. 

Sarg^ Pues qué quiere? 
Lí¿cr. Qiie cfte ccqui les añada 

á los dos , y que mC mude 
prefto. 

Sarg. De muy buena gana, 
pues ya fe acerca la hora, api 
en que el General me encarga, 
que no aya aquí Centinela. 

LMCÍ'. Harálo? 
Sarg^ Fie en mi palabra, 

y del Gap'tan fe entregue. 
'Lucr. Como, fin verle? 
¿arg.^o bafta, 

que le oyga? 
L«cr. Si haftará. 
Sarg.^^ñox OíTorio? 
OJfoi\ Quien llama? 
Sarg^ Hale conocido? 
LK-T. Y bien. 
6arg, Y o , que le entrego la Gaardu 

á cfte Soldado, y á Dios. 
Jjucr» Seo Sargento, no aya falta. 
Sarg. No havrá , y créame. Soldado, 

de efla Corte. 
que en hacerlo no hago nada, 

l^ucr. El disfraz de los lunares 
no me ha férvido de nada, 
pues á cfcuras eftá todo; 
y fi el Sargento no falta, 
tengo de dar libertad 
á OíTorio con una traza, 
que aquí previne mas fácil, 

• que la que truxe pcníada. 
Ha Ingrato ! qué lexos m 
eftaras de las hidalgas 
piedades de mis finezas; 
pero aunque por ti las haga, 
rd parecer , no las hago 
fino por mi, que fe engaña 
quien amando , plenfa que luce 
nada por aquello que ama; 
pero no fe pierda tiempo. 
Señor Capitán? 

Offor, Qué manda, 
fe ñor Soldado? 

Lucr. Advertiros, 
que vucftra vida arríefgada 
eftá , fi de vueftra vida 
vueftra libertad no trata. 

Offo>-» Por qué? 
Lucr. Porque oy el Inglés 

murió de las cuchilladas. 
Ojfor. Q^té decís? 
Lwfr. Efto, y que yo, 

á quien cierta circunftancla 
encarga , que de vos cuide 
con refolucion vizarra, 
fí vueftra omiülon no eftorva 
mi valiente confianza, 
de aquí tengo de facaros. 

OJfor. Qî ie eftá m¡ vida arrlclgada, 
no ayduda, muerto el Inglés; 
mas quien ferá efte , que á canta 
empreífa fe determina? 

"Uuci*. Afícgurandolc vaya; 
Y en prueba de que podéis 
tener de mí confianza, 
efte bolfillo tomad, 
que reftituiros manda 
un criado , que fue' vueftro, 
para que falta no os haga, 
donde retirado c'XúSi 
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Pedro 
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lo que aquí os puede Iiaccr faíu. 
0/or. Mochila fue cílc ciiado: 

Ya que de recibir aya 
de vos tamo beneficio 
como me ofrecéis , fea paga 
de él cíTe pequeño precio, 
porque algodcfcrapeñada 
quedar mi obligación pueda, 

Luctec» Yo, feñor, no os vendo nada; 
mas fi vendcrfc pudiera 
lo que me vendéis , no alcanza 
el valor de todo el mundo, 
para que rae lo pagaras; 
y afsi, tomad el bolfillo, 
que de mi fineza cílraña, 
antes quiero tener buena 
quexa , que no mala paga» 

GJfo'\ Efta voz conozco yo, 
ó mí fentido fe engaña; 
haveifme hablado otra vez? 

Liicrec. Y michas. 
Opr. Dond:? 
Lucra, t n Eípaña,. 

que fue donde os conocí; 
algo fu-memoría guarda af* 
de mi , pues de mís acentos 
no crtá del todo olvidada: 
tomad el bolfilio prcílo, 
que ay peligro en la tardanza. 

OJfoi\ Porque no dig-ús, q îc os p-igo 
mal , fuerza es que lo haga. 

Lucrec. Tomad cita cfpada aora, 
y dadme a mi vueílra capa: 
tomad aqucrtc arcabuz, 
y aquí, fin hablar palabra, 
eftad : ya buche el Sargento. 

OJfor. Quando fe vea lograda 
mí libertad , en la v-. cílra 
prccifo es que ricfgo aya, 
y yo no he de comentirle. 

Lucrec, Ya tengo yo ii' ^ uida 
forma de Ciiir de aquí, 

OJJ'or. Y no dirclí á quien tanta 
fineza debo." 

Lucrec» Fn eftando 
vuelira vida aíTegurada, 
me conoceréis, 

OJfor. Y cómo. 

d^ Urdim:tUs» 
fi donde hallárosme falta ~ 
faber , buíluros poJrc? 

, Lwi-'ír. Haced que bufquen en cafa 
del Maeftro Phclípe á fu hija, 
quien de vueílra-parte vaya, 

Í
quc donde eílais le diga; 

aréis lo? 
OJf^jr. Yo os doy palabra, 

que me importa conoceros. 
Lucrec» Pues caliad. 

S^le el SArgetito» 
Sarg^HiAz la Guarda? 
Lucrec» Quien vá alia? Sarg* Y«* 
Lucrec, Sargento , amigo? 
Sarg^ Con Dios fe vaya. 
Lucrec, Qî icdefe con Dios* 
OJfor, No entiendo 

efto ; pero fi arrlefgada 
eftaba mí vida, no 
pretendo difcurrlr nada. 

Vafe yjf L,ucr.ciafe pafsea coa ÍM capa 
dz O/forlo» 

Sarg. Ya con cfta quedan todas 
las Centinelas mudadas, 
y allí OíTorio fe paf>ca; 
y pues cftá lo que manda 
í'u Excelencia hecho ,á dormir 
me redro de aquí al Alva, vafe^ 

Lucrec, Ya tu Ingrato amante va 
fuelto , y tu eftas encerrada, 
Lucrecia; que harás apra? 
pue's poner la confianza 

. en decir , qile mugcr eres, 
tiene, fi bícn lo reparas, 
el ricfgo de que el Virrey 
te coja , y te embic á Efpaña, 
con que de tu tela toda 
queda dcfccha la trama; 
Ofi!brío libre , y de Gíforlo 
muy enamorada Laura; 
y tu amante , no ay por donde 
no arrlefgucs amor , y fama; 
como íaldré yo de aquí? 
pero gente píenfo que habla. 

Al paño íl Gran Capiran , / Sargento* 
C(í/>/V. Donde fe iba? 
iT.írg. A recogerme. 
Cd¡>itm Y diga , quien rae cnfeñará 

don-
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De un Ingenio 
donde eftS OfTnrlo' í t r - í'̂ ^nsé, 
fcñor , que no lo ignonbi 
Yucceknchy Cari. Ptn 6 mal. 

J^r^. Aqni cs/rtf/'.Con Dios fe vaya, 
y á njdic de e'':^ fiiccflb 
díg.i en fu vida pil.ibra. 

J4r¿. Scrc de mumjU 
rj/? , r fale el Capitán. 

Cap't. OíToríu? 
hticr. Quh haré , que fi hablo , el habla 

dcfjoiioccran ? Yo pruebo, ^-
y podra fér que m • vaígi, 
a tínglr la voz d¿ Oiíorlo; 
y fi cílo logra mí maña, 
fabre quien ie bufca , y qué 
le quiere. -

Capit» Pues como calla, 
fe ñor Oírorio? , 

\Mcr. Mordiendo, 
Je rerpondcré , la capa, 
que elle es el Gran Capitán, 
fi el oído no me cng ma, 
y fi ceha m .̂-nos á Olíorío, 
no ay duda , que eras el vaya» 

Caplt. Sabe quien le habla, d'^Z'^'i 
"Lucr. ^fo lo sé , aunque de cara 

fabcrio; 'eftoes conveniente) 
CíípiV. Sin que me pregunte nada, 

fepa, que por un hida'go, 
que ofreció en cfta dcfgracía 
valerle á vuefa mere d, 
y quiere rfc,>nd**r la cara, 
Vcngc^á darle libertad. 

Lí f/". C^iien vIp cofa tan eftraña! 
Capit, Vayafe i Eípaña, que aqui 

Ja licencia-Mi nrmáda, 
para q'itf pueda fcrvlr 
fin nota OlTor'o en Efpaña; 
y figim: , que yo voy 
a que del Caftiilo falga. 

L«ír. A vucítros pies::-
Cap'ít. L(ío d xe, 

y no pjcitia mis pifadas, 
l/zcr. F'ii^Tc : ha si, no fabré 

a quien? 
Cap't, Nb-prrgr.nte nada. vafe, 
Xjucr.yovVdWJt, íbio el camino, 

que mis aftucías no hallaban. 

de tfts Corte. 
me cnfcñaftcs tvi ; el Virrcv, 
cr y^ndo que á OíTorio , laca 
de la prlfion a Lucrecia, 
que es la que bufcando anda 
para prenderla •, ya clHs 
cfl mis logrof: empeñada, 
fortuna ; yo por ti fio 
de mi. cmpreíTi temeraria, 
que quien á un hombre can grande» 
aunque por acalb engaña, 
con el nombre ya de Pedro, 
feré Pedro de Urdimalas. 

JORNADA TERCERA. 

Salen dos ^Paget con fuentes de plata 
con recado de vtjlir , y MocbiU 

Con AAt^ jos, 
9age !• A acabarfc de veílir 

faldra aquí fu Señoría. 
Mo^h, Y digan , por vida mía, 

es muy fácil de fcrvlr 
fu Señoría , que quiero 
inform ;rmc antes de entrar? 

Tage i.Q^ie plaza viene á ocupar? 
Mu h, Hidilgo, la de Cochero. 
Tage I . Con anteojos ? ya me atiza 

la carcajada. 
A/(/f/^.Pucs no? 

Cochero conozco vo 
Cun cabellera poíliza: 
no s- como animo tcn^o 
de entrar en efte Mcfon, 
pero con efta ocafion 
aíícgurarme prevengo: 
No fe les previene gana 
de refponderme? 

fage i . Callamos, 
porque a fu Señoría entramos 
á íe.vir cfta mañana, 
y mil de fu condición 
podemos a otro informar. 

fagt \. Vavafelo á preguntar 
á In dueña del M:fon. 

Moch, Y fabcrt de donde es? 
Fage I . De Efpaña recién llcgadoi 
A t̂fcí». Viejo , b mozo? 
?a¿e i« Aun no ha barbado. 
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Moch, En píe efti Ii duda /pues 

, con el eftilo barbacho 
de otro pelo , y al efpcfo 
defcañonarfe , no ay viejo, 
que no parezca muchacho» 

íage I • Vayaíe, que fale ya 
del quarto de la Parrona. 

SnUn Lifeta , y Lucrecia vífliendofi, di 
efpaldas i Mochila, 

Aíoch. No cícne mala perfona.. 
Ufit» Todo prevenido efta; 

mas no te entiendo. 
Lucren Yo cfpero, 

que alcances lo que dcfeas. 
L//ef. Ociando, di? 
Lucrec* Quando te veas 

cafar con un Cavallcro. 
Ufet, Y no contigo? 
hucrer» Pues po 

lo foy yo, porque fingí, 
enamorado de tí, 
lo que de mí te engaño. 

L(/ffí. Qué dices? 
Lucrec. Vé reparando 

lo que fuere fuccdícnio, 

Í
' cl tiempo te irá diciendo 
o que me eftás preguntando: 

afsi la Intento alentar, ap» 
porque acafo no fe cípantc 
loca , fino baila amante, 
de lo que le hago gaftar: 
Que criados tengo, dl? 

Vfeu Dos Pages, un Repo'lcro, 
dos Lacayos, y un Cochero. 

JjucrecY la carta que te di? 
JJfet^ Allí , Pedro mío, eíli. 
Lwcrec. Don Pedro me Hamo yo# 
Lifet, Don Pedro? 
iMcrec, Si, porque lo 

de Pedro fe acabo ya. 
Jjfet, Tengo de creenc? 
íucrec, Ertrañas 

eílo, porque te cftá bien? 
Ufet» No fino , porque también 

prefumo que á mi me engañas, 
y cl no caíane lo abona. 

Jijucrec» Pues no vés, ^qué teftímonlo!) 
que fe anula un matrimonio 

de UfdimalaSm 
por un error de perfona^ 
y que como CavaÜcro 
no quedaba yo c.ifado, 
fi me huvlcra dcfpolado 
criado de un Mcfoaero: 
Calla, tonta , dexa andar 
las cofas, pues tuyo foy, 
que yo palabra te doy 
de que me veas calar. 

Vfit* Conmigo, Don Pedro? 
hucrec. Aísl 

me has de llamar: Pues con quien? 
fi yo no tengo otro bien 
en el mundo , mas que á tí. 

ILifet. En quanto te viere obrar, 
vida daré á midifcxeta 
cfpcranza. 

Lwc^íf.Pues Lifeta, 
mirar, oír, y callar: 
qué ay de padre? 

"Líjet, Han avlfado, 
que en Roma enfermo cayo. 

Lucrec» Curefe allá, mlencras yo ap^ 
le gafto acá lo que ha hurtaáo: 
Acabadme de vertir: 
yo lo dífpondré de modo, nf* 
que me he de cafar con Laura, 
porque no fe cafe OíTorlo, 
entrañando a roftro firme 
todo el mundo. 

Moch, O yo foy loco, 
b yo conoxco cfta cara. 

IJfet. Qué galán es , y qué ayrofo 
mí Don Pedro! 

Lucrec. Qué dccias? 
Ltfet» Que te fientan los adornos 

can bien , que de tu nobleza 
es tu buen arte el abono. 

ÍMcrec» La cfpada: (ay pobre de t!!)' 
fldocb, O esvifiofi de los anteojos, 

ó el diablo de efte Mcfoa 
anda lifto , b yo conozco 
á'cfte hombre, que le párete; 
pero no, que ay muchos roftros 
parecidos en el mundo. 

Llfit, Ay mi bien , qué lindo raozd^ 
que eftás, y qué CavaÜcro! 
¿evas dineros? 

\ 

Ayuntamiento de Madrid



De un Ingenio 
L«rr?f, Muy poco?, 

que es cí píe de qwe cogeati 
los Cavalicros. 

L//i'r. Socorro 
te traeré para el bolfillo, 
Don Pedro, porque lo propio 
no te fuccdi fin blanca, 
que aotrosCavallcros mozos, vaf. » 

Lucrec. Pongan el coche. 
Moch. No cíla 

aun recibido del todo 
el Cochero. 

hticncm Soislo vos? 
Moch, Para eíTo me aconiodo. 
Page \. Y viene á que le reciba 

Ufi ría. 
LwrréT. Ay , con anteojos 

ci taymado de Mochila! 
finjo que no le conozco, 
por difslinularnie mas: 
quatro cavallos. Moch» Lo propio 
es para mi dos, que quatro i 
qué es efto ? la voz , y todo? 

L«f/'ewLo que repara el vcrgaiue. 
Moch,Qui:: todo lo hago de un modo; 

fi me reciben, no ay duda 
en que no es ella , pues como 
yo á ella L\ conociera, 
me conociera ella , y todo. 

íucrec* Ya recibido quedáis, 
acudir al Mayordomo; 
lo que me mira! 

mas faldré afsi de un aíTombro: 
Ha íído Vuefcñoria 
mugcr alguna veẑ ^ 

hucrec^ Como 
mugcr ? por qué lo decís? 

MoQh* Decíalo por un poco. 
Lucnc» Pues rengo yo alguna Teña 

de mugcr? 
Mocó» Yo íoy un tonco, 

no haga cafo Ufeñoria 
de mis difparaccs. 

Lucrec» Noto, 
que fo!si>ufon , y Cochero* 

Áfocb» Algo tengo de uno, y otro^ 
Lucrec^ Mas como os lldmaiíi 

de efia Óorte. 
i^í7c¿. Maleta. 
Lucrcc» Si, que Mocíiila es lo propio: 

andad , buen Maleta. 
/tUcb, Si los cavallos 

no fon de plomo, 
dcefta VC2 ha dcJIcvarnos 
al anao , y á mi el Demonio. 

P^afe , / /ale IJfera» 
V/ff, Ay, Pedro! aquel Capitán, 

que íe efcapó: :-
Líícw. Quien , Oííorlo? 
Lz/v. Si. Lucrec. Que? 
hifeuk la puerta ha llegado, 

y mirando á un lado , y otro> 
ic va entrando hafta aquí. 

Lucrec^ Eftc fea 
el exarm^n rl^urofo 
de mi diísimuLicion: 
Llégate ÍQ\ ,j {\x\ cftorvo 
cnla vo2: , ledí , Lííeta,' 
que á quien bufca cuidadofo, 
avifado del peligro 
de fcr hallado , ó mcdrofo, 
partió á Roma avrá ocho días; 
y que aqui le bufca otro 
Cavnilcro , que de Efpaña 
avrá cjtie llego lo propio, 
y fíente no h*verle hallado. 

Vfet. Pues. 
iMcrec. Si replicas á todo, 

no me caíliré contigo. 
L{/f/. No replico. 
"Lua-ec. Y haz de modo, 

que aqi:eIlo5 dos veftidíllos: :-
Vfet. Qualcs? 
"Lucrec, Del ciego , y del moro 

eftén prevenidos. 
L^í/. Voy. vafe, 
Lucrec, Ola , muchachos , voíbtios, 

fi eftc hidalgo os prcg^intarc 
quien foy , Don Pedio ñc Soto 
me llamo , y foy de Toledo, 
y no le digáis que ha pi>co 
que me íervis. ^• 

Fage 2. Advertidos cftamos. 
Lucz-ec. Si en cfte efcollo af» 

no zozobran mis cautelas, 
librarme efpero de todos: 

1 
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Peirf^ de 
Don Pedro de Soto , níñoíi. 

T^ges I . / 2. Dclcuida ,quePag« rprnoa 
:iale Q/oi'^ Por no fiarme de n-idic, 

rcfolvi venir yo propio^ 
ya cemplado aquel primero 
calor, con que fui de todos 
bufcado, á fabcrquien tue 
i quien Ic debí el íocorro 
de mi libertad: mas y i 
llegue tarde, fcgun noto; 
quien lera eílc Cavallcro, 
que dicen, que cuidadofo 
me bufca ? Yo no hice b'ea 
Je no Informarme de todo 
antes de entrar; pero aquí 
iy dos Pagís. Lacree, Si mí roftro 
ai verle , no le da avifo 
pálido del alborozo 
del corazón , ni mí amor 
mucho es, n¡ mi engaño poco; 
fin duda fe eílá informando. 

0/or. Como? 
J'age I. Don Pedro de Soco. 
0/¿»', Y de donde es? 
'T^igei, De Toledo. 
Ofor, El apellido conozco, 

y el lugar, veré a á él 
le he viftĝ  otra vez : Coílofo 

íBuelvt a h'icrecia» 
os ha fido , Cavaliero^ 
fcgun me han dicho, y no poco 
verme: que es cfto que miro! 

L«£Tíf, Ya. lidia con el aíTombro! 
OJJor. Lucrecia, pues como afsl 

eftas? LttcrfcPerdído va todo^ ap» 
ñ rendida la verdad 
a la ailucia, no me cobro: 
Por eílc engaño averiguo, 
hidalgo, (\\^c ío'iS el propio, 
que ando huleando* 

Ofcr.Qvii L lo? 
LwiAf. hl <l(¿ Uamnrmc con ot^c 

nombre, que íolopudcra 
rcner Doi^ Fcra^ndo OIÍQICÍO 
rozón»para equivocar 
mí rq^io con otro roiifo» 

^Jfor, Que foy Don Ferruado > M 4^ 
¿uda ,n ¡ puede tampoco 

Vrdlt}} Jilas» 
no lir::- Lucrec, No paiTels de ai; 
y poíq'̂ íf falgi^s de todo 
el error , que os ocaíiona 
la duda de vucf^ros ojos, 
tu me trae aquellas cartas, 
que eílan fobre el F.fcr¡torio; 
'y tu el fombxcro aie da, 
que como Efpañol, no ignoro, 
que no eílando y0 cubierto, 
no lo eftareís vos Tampoco: 
quando fucrcdcs ícrvldo. 

Cuhrenfe los dos» 
OJfor. Yo eftoy pafmado, y abforto, 

que ni cíla entereza cabe 
en ningún arte mañofo, 
ni en el amor de Lucrecia 
caber pudiera tampoco, 
fuera de que efte aparato 
con qué traza , 6 de qué modo^ 
Lucrecia hacerlo pudiera, 
y luego , á qué efedo todo 
efto pudiera gularfc: 
Vive Dios, que fi hallo modo 
de creer, que no es Lucrecia^ 
á creerlo me acomodo.^ 

^-crec» Sí tarda el Page , yo creo, 
que ha de dar al traíle todo, 
porque aunque foy vo bellaca,. 
no es Oflbrío nada bobo» 

Sal: €Í Fage pr mero con H ios pliegos en 
un autfiie» 

7age I • Mire Uíia fi fon eftas», 
Offor, SeñorjaJ-
Lucrec. A Fnrique Amoldo; 

pues aquí ha de eftár ; hállela: 
á Don Fernando de OíTorio: 
lleva cíTotras^ 

Saie Mocbíls^ 
Aíocb, Ya eftá el coche 

cfpcraodo. 'Uícrec, Siendo folo 
mi intento de falír oy 
bufcando al fefíor OíTorio, 
ya no tengo a ^yé falir; 
quitenie , y idos voíocrós 
afuera.-

Vanfe los tret ^ j féle^uani fapada 

Juantí» Como .ÜO hallé 
h i i 

i 
Ayuntamiento de Madrid



De un Ingenio 
á OíToríd' ya en í.i pr'fion, 
yo no he tc'flfdo ocafiotí 
de darle el papel, porque 
donde hallarle no he íabido; 
oy que aquí le he vifto entrar, 
quífc á la puerta aguardar, 
in is co::)-. carda , he creído, 
que iaiib ya , y verlo quiero; 
pero no , que Mi paíTando 
eílá una carta , y mirando 
á él cíH un foraftero, 
que otro no vi can galán; 
íi no tarda, eíperaré, 
ó aquí ci papel le daré, 
íi hallo que dcfpaclo cftán* 

Lucrec. Bien podéis recio leer, 
que yo la carca he de oír, 
y entre los dos conferir 
lo que avcis de rclpondcr. 

OJfor» Letra de Lucrecia es; 
mas nada en cfto averiguo, 
que cílando aqui , muy bien puede 
averia Lucrecia efcrito. 

Lttrrír.No le dcxe dilcurrlr: 
profeguís ya? 

^Jjor, Ya proíigo: 
mucho )u¡cIo tengo , fi cfto 
no me hace perder el juicio. 

Lee. Don Pedro de Menejes y Soto mi 
kcrm.Jüo^ que es el por/ador de efla::~ 

Vive Dios , que aora me acuerdo 
de que Lucrecia me dixo, 
que era Don Pedro fu hermano 
á ella muy parecido, 
el día que me prendieron; 
pero ello mas es prodigio, 
que fcinejanza: jeíiis! Santlguafe^ 

iMcrec* El hombre dará de oiícos, 
aatcs de llegar ai fin, 
pues tropezó en el principio. 

Lee. A quien conocéis^ mé4 por la femé-' 
ja/tx,a que conmigo tiene , que por ¡a 
carta de creencisiy aue lleva efcrita de 
mi mano; : 

N o puede en efto avcr duda: 
Señor Don Pedro , fupHcoos, 
que perdonéis á mi engaño 
ei error que aya tenido, 

de e/ía Corte. 
pac!? veis lo que lo ocafiona; 
y aora feaii bien venido, 
donde mis brazos os den 
fcñas de lo que oí cílimo, 
por muchas obligaciones 
logros de reden venido. 

Lacree-. N o mudan, fcñor Oííorlo, 
el fcmblanrc lo> dcfignlos; 
vos fcals muy bien hallado. j{hrax.ak, 

Offo'.\ Solamente en eños tibios 
lazos pudiera mi engaño 
conocer:;- LMír.Q^ueh, fementido, 
ce hiciera pcdaxos; pero 
quando amor no es compafsivo? 

Júana^ Cómo ufan los Efpañolcs 
abrazos tan detenidos? 
Quiero ver en que para cfto, 
pues hafta aora no me han vífto* 

Lucrec» Aquella tapada es ]uana, 
que fu talle me lo ha dicho, 
finjo no verla , que importa 
para los intentos m-cs, 
que oyga efta converfacíon. 

Cffor, Que me digáis, os fuplico, 
como queda la fcñora 
Doña Lucrecia : predio 
es tratar afsl eftc lance, 
hafta ver lo que ha fabldo 
DonPcdrp de nueftro amor. 

ÍKcrec^ La carta podrá deciros 
lo que á m! me preguntáis, 
porque no sé con qué eftilo 
os rcfponda , hafta que vos 
ayais á ello rcfpondido: 
feria amor pre^mtar 
por luí ? n o , que do<í cariños 
no tiene nadie , y el fuyo 
á Laura le eftará rendido. 

OJfor» Con vucftra licencia paiTo 
adelante. Lwcret-. N o os lo impido. 

Lee OíTor. Hallóme en Barcelona, d^n-
de fe informo , de que aviendo fabido^ 
que debato de ¡a palabra de que fe~ 
rijf mi efpofo , os fegut a la conqu'if-' 
ta de Ñapóles: > 

\jicrec. Antes de pallar de al, 
decidme fi aveis leído, 
aígo que verdad no fea? 

ar-. 
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Veiro de 
Ojfof» Veráad es quantoaqui he viuo* 
Juana. Y la boba de mí ama 

cerca de perder el ¡uicfo. 
Lucr^c» Ea , paíTad adelanto. 
Vjfor» Mucho temo que mi brío 

Jo ha de echar todo a pcrds.T, 
fi es guapo el tal hcrmanlco* 

Lee. ^efolvlb biifcaros , / haUxndQme i 
mi, paríe en demanda vuefit-a , con^ 
ícntandcfe con que cumpLú: la cbl:^ 
gacloH que me tenéis : va tamhttn a 
foUátsr vue/Ira fíltara \ y para cflc 
efeBo a cafarfe con una Dama , de 
qu'ea él OÍ dufil noi'iaas , fi es halla 
é(e¡femb!a¥Ue , que efpero que OÍ halle; 
Vue/fra efpofa Doña Lucrecia de Soío 

y Menefu* 
Juana. Ay tan grande dcfvcr^uínzai 

7o' como lo de avcr traído 
con cftas obligaciones 
á otra Dama, y tener bríos 
para engañar a mi ama! 
pero efcucho otro poquito» 

Luc ec^ Acabaílcis de leer? 
OJfor* Si, D.Pedro: cño es precifo ap-

por acra , que aunque á Laura 
adoro , fuera delko 
muy Infame, que á Lucrecia 
niegue lo que le he ticbído, 

Ly.crecY que decís? OJfcr.Quc de tres 
cofas á que a veis vcnídoj 
ya las dos avcls logrado* 

Lí/tr.Qiiai csW^or^La tleavermc viílo 
con libertad , aunque no 
fin ríefgo muy conocido, 
y laber que nada niego 
de quanto Lucreciaoi díxo, 
Hi nada me cfcufo en quanto 
á dcxar vucfcro honor lúnplo. 

Liicrec. Pues bolvcdmc á dar los brazas, 
yíeríi aora carino-, 
io que cuinplímíentafuc. 

OJcr». Quruuo aqui dice, confirmo Abra--
con cilos ; ya ellos abrazos (fíanfe^ 
no me parecen tan tibios 
como los otro^. ¿.«íreu Pues íolo 
falta (logremos, dcftino, 
íalír de cancos cuidador. 

pues re hallo cfta vez propicio) 
que afícgurcn las acciones 
lo que Ijs voces han dicho* 

Ojjor^ Cómo? 
Lucrec. Poi'rícndoos á Ffpaña. 
OJor. Lo que aquí me ha detenido, 

es hallarme fin licencia. 
Lucrec. Qi:é fallo eftá, y que rcmlíToI 

pero no le ha de vaicr: 
forma fe me ha prevenido, 
en que fin que vals, y yo 
falte aquí al empeño mío, 
vueftras venturac lo2;rémos» 

OJfoy» Ya la aguardo. 
Ligeree, Y ya la digo: * 

Yo por mí hermana cmblare, 
y tcalendg prevenido 
mí calamícnto con Laura; 

i mas qué díxe Inadvertidoí 
Pero fi fomos hermanos, 
que importa que os lo aya dicho? 

OJfcr^ Con quien? con Laura; qué Laura?-
Lucrec. Ha traydor! 
Juana^ Aora Imagino 

vengar a mi ama , de quintos 
engaños Oíiorlo Je hizo, 
que cílc fin duda es el novío> 
que el Gitano le previno; 
y pues ya fobra el papel, 
no dai'lclc determino* 

Lucrec» Lindamente le ha difpucílo: 
todo ei color ha perdido. 

OJfof, Sin ral he quedado. 
Lucnc. Porque 

fe logren en un día mlfmo 
\ el vucílro , y ral cafamícnto» 

Ojfor* Muerto cftoy! 
Lucrec» Ha fcmentiilo! 
OJfor» Bolvcdme á decir, con quien 

os cafáis? 
'Liicrec, Ya no os he dicho, 

que coii Laura? 
Juana» Aquí entro yo. 
Offor» Con que Laura? (ay amor mlo^) 

Sale Juana» 
Juana. Conml feñora , por fcñas 

de que oi que Je han dado avifo, 
de guc en Ñapóles eftais, 

IDC 
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De un Ingenio 
me ha oiibíaJo, fcñor m¡o> 
a que de ín parte os dé 
la bien venida ; teíligos 
haciendo , de que dclea 
veros, mil tiernos fufpiros. 

L/.'f^fcEngaño, efta vez me has dado 
mas de lo que te he pedido; 
con vucílra Ucencia quiero 
dar color á efte delirio. 

0/or.Quc haré en eíle lance ? pues 
11 Je tolero , me ríndo 
á un dcfayre , y a un dolorj 
y fi aqui me precipito 
con algún arrojo , quedo 
de mi propio dcfnicntído 
en prcfcncía de Lucrecia, 
pues de fu hermano es lo mifmo» 

Juana» Cierto que fais lindo mozoí 
i.uctec» Porque no culpes de tibios 

mis afcílos > de efte modo 
a que lo diga la obligo; 
Haña que de parte mia 
vea el rricnfngcro , os Aioy 
que nada digáis , y fea 
la paga efle cordoncillo. 

Juana. Yo os ofrezco de callar 
hafta verla ; ello fe hizo 
iindamcnte : Laura queda 
vengada, Ofíorio hecho un micó, 
el novio contento-, y yo 
marcho con el cordoncillo, 
a d.irlc cuenta á mi ama 
de todo lo fuccdido. vafe» 

9Jfor^ Seguiré á juana ; Don Pcíro, 
yo cftoy aqui con peligro, 
ala noche bolveíé. 

iMcrcc» Licencia avrá para Iros, 
y pofida para eftaros. 

^JJor^ Yo, que rcfponderé digo» j , 
L«;rff.El fe cfcapa. 
Sak Li/ct» Ay fefiori Lucrec^Qiie> 
Li/et» Que de grhte prevenido, 

un Ayudante , que ha entrado-
en la Pofada, ha fabido 
OíTorto, y viene a prenderle. 

€fhi\ Evidente es mi peligro, 
' que fcrá orden del Virrey. 
ítícnCé Ay de mi ¡ por el poíllgo 

de cfla Cortés 
le faca , que á cíTotra c^líe 
pafTa, fi no le han cogido. 

L¡f-t, No le han cogido. 
Ltícrec, Pues prcfto, 

y avifadmc donde he de iros 
a bufcar , porque no quiero 
veros en riefgos precitos. 

Voces d€ntt\ Entrad todos. 
hucrec, Qiic aguardáis? 
OJfor» Yo 05 avilaré : hado cfquÍYp, 

ya pudieras conteutartc 
de lo que me has jKrfcguido. 
F'arjfe , y pilen 'Laura,)'Juan a. 

Laur» Tu le vifte? 
Juana. Ello pafsb, 

fe ñora , como he contado. 
Laura. Y viene á Icr fu cuñado? 
Juana. Como tu oído lo oyb. 
Laur. Y OíTorio cfta reducido 

á cafar fe? 
Jujina^ No podra 

dcxac de cafarfe ya, 
avicndolo prometido. 

"Laura. Piícs -aunque darle pudiera 
pefar con 0£tavio, quiero 
hacer con el foraftero 
mi vcng.maa mas fevcra. 
Sabéis íi es noble? 

Juana. Si OlTorio 
con fu hermana fe ha cafido, 
ficndo \\n hombre tan honrado^ 
no es fu linagc notorio? 

Laura. Y el papel? 
Juana. Ya le he rompido. 
Laura, Y es- muy galaa? 
Jwna. Ay feñoraf 

li tu k vieras aora, *̂-
creyeras que era Cupido: 
qué boca 1 qué ojos ¡ qué olor 
de noble, y qué vizarria! 

Lauí-a. Con menos harto tenia, 
para vengarfc mi amor. 

Sale ei Conde Céiavio^ 
Oéisv» Laura? 
Laura.Que ay, feñor Oftavío? 
0¿í.iv. Ei Gr^n Capitán defca 

hablarte. 
Laura. Quandoen nal caía 

fe 
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Pedro de lírdlm^l^s. 
fe le ha ccrrjJo h puerta? 
Í.ibci3 qv;a (juícrc? 

Cnav.i\y de wúl 
el lo dirá , que ya llcg*, 
V con éf mt muerte. 

Laura* Ccinor 
0¿?av» Com.) Íí tu rcfiílencía 

no ce acredita de fina 
con mi amor (ay Laura bella!) 
iln cfcfípa mía , ni tuya, 
«i de üíTorio ; pero él entra, 
á que efcuchcs en íu labio 
de mí muerte la fcntencía» 

S'Je ei Gran Capitán , / Soldadou 
C~ip:-\ Avicndo ya, para vorqs, 

einblado á pedir licencia, 
íicndo vos, í'cñora Laura, 
tan cortes, y ran atenea, 
y yo ta« vueílro galán, 
me ha parecido tibieza 
de la fineza, clperar, 
4UC bolvicllc la refpucfta; 
y afsi entre fin cfpcrarla. 

L 'W.^. Guarde Dios á Vuecelencia 
por lo que fia de mi, 
y por las honras fuprcmas, 
que hace a cftas paredes, ya 
honradas con fu grandeza. 

Capíf. Cómo ertals? 
Laura, Conio quien logra 

vjeílro fivoi; Vuecelencia 
como fe halk^? 

Cjp'íu Como quien 
muy deícortcs pareciera, 
n muy bueno no li hallara, 
ícñora.cn vucftra prcíencia. 

Laura. Porque aLduetio no ei cílílo 
decirle en fu cala mclma, 
que tome íiila , no os pido, 
que os lenceís. 

Ca^ 'ir* Y porque lea 
no peíada mí vífica, 
de hacerla xne dad licencia, 
alsi , aunque mal corteüno, . 
en pie, bella Laura, os tenga. 

Laura* Vuecelencia es dueño. 
Capií. Pues oidmc. 
Laitra» Ya os oygo atenta. 

Capí\ Bien fibcis/lcriori Liun , 
que yo qucd¿ por auícncia 
á: vueílro padre Conr.ido, .. .. 
que cíH en í'crvicio dcl Cc&r 
Mixímllíiino, en lugar 
fuyo^cn qnwKa pcrrenczca 
a mirir püc el honor, 
<]ue heredáis por Í"a nobleza: 
y ello os acua'do, porque 
difculp-a el motivo fea, 
que m-j ha traído a cumplir 
la obligación de mi deuda. 
Ya de Don Fernando Oílbiio 
conoceréis la nobleza, 
pues no ígn-orais el cuidado; 
é l , en amante contienda, 
mató por vos al Ingles, 
y yo, bien de orra manera 
creí entonces el fiic^íío, 
porque fi afsi le creyera, 
os afirmo , que ya harra 
de cHrár cafada eíluvicras. 
Huyóle de Ja prlfiou, 
y hizo bien, que es cofa cierta, 
que fi no fe me cfcapára, 
le cortara la cabeza, 

Í
r no tuviera rcm 'dio, 
o que quiero que le tenga. 

Pues muertos los dosammres, 
ninguno la mano os diera, 
y quedara vuellro honor 
íleniprc lleno de fofpccha. 
En Ñapóles efta OíTorlc, 
y no, e$ poca dicha cfta, 
quanJo yo por cierto tuve, 
que yj en Efpaña clluviera; 
mas djtcndrlale Laura 
vucllro amor, y a fe de vjras, 
que tiene machi difculpa, 
el que de vueílra belleza 
enamorado, y perdido, 
por los riefgos atropeiia. 
Yo le bufeo oy mai qu.; nunca, 
con tan vivas diligencias, 
que el perdón de fus delitos 
por las Plazas, y las Puerus 
he mandado que fe tixe, 
Dóroue á fu noticia vens;!. 

Ayuntamiento de Madrid



. De un Ingenio 
j el i rai prcfcncla , y luego 
con intento de que íe.x 

, vueftco ei'̂ wfo \ pues fi oy 
parece , cita noche mcfma 
aveís de quedar cafada: 
Proceded como diícreta, 
porque fi halláis repugnancia, 
aveís de tener paciencia, 
que no es bien que vucftro padre 
lleno de blalbncs venga, 
y halle perdido en la paz 
lo que mereció en la guerra» 

"Laura. Señor, Vuecelencia mire::-
Cap, Yo no he de aguardar refpucfta» 
Lííwr. Que ay fbrzoíb ínconvcnientCr 
C /̂>/*. Ninguno avra que lo fea. 
üéJav^ Sí OíTorío no quiere á Laura* 
Capir, Como, feñor? que la quiera 

pefic á él, 6 que no ande 
á cuchilladas por ella. 

Oíí7.w.No,que el empeño de Offorlo:-
Capít, V^uefcñorla le intenta 

dií'culpar - como cnfcñado 
á hacerlo, pero aora crea, 
qne nada le ha de valer, 
pronunciada la fcntencía; 
VcUnos> feñor» 

Oí^.jt/, A v 
dcfdicna como la mía! 

Capir. Vos. bclh 
Laura, ved, que folo afsí 
vueltr^i opinión fe remedia, vanfe^ 

Juana, Qué ay,fcñora? 
Laura. No sé, Juana» 

Canta U'eta dentro» 
Ufet. Porque fu dicha fea cierta^ 

fin tener nir>gun delmayo, 
dadle pcrmífsion al Mayo, 
fi queréis que oS enrame la puerta. 

Ju.m í, Ay, fcñora, el ciego! 
Laura, F.fcucha» 

que no mal fu voz me furn:!» 
Cant.Lu rec. Y pues viene mi paísion 

á fer de vos admitida, 
no os euoje's con mi vida, 
vida de mi corazón» 

Juana, Y Lo que canta parece 
apropofito» Laura^ Oye atenta* 

4e e^a Ccrte, 
Cant^Uftt, Quando a vucflra puerta llamí! 

el arlíol de la efperanza, 
daréis al rigor templanza, 
fi queréis ^uc la puerta os enrama. 

Juana, En nada mintió el Gitano, 
fe ñora, porque las feñas, 
que él nos dio, y á mi me díxo 
Don Pedro, foíT una meíma. 

Cant,Lucrec. Y ya que >̂or relación 
de mi amor (abéis aquí, 
fcpa yo, fe ñora, fi 
vucftros amares míos fon» 

Juana, Digo que llegue, fcñora? 
I^iíínr.Para qué, juana, fi él llega» 
Salen L^tcre:Ía í^.e Ciego , / Lifeta 

d* Laz.artllo, 
L'fet, Donde me llc\as afsí? 
Lucrec, No feas necia, Lífcta, 

que cito imporra al cafimiento» 
L:fet, Pues Laura cftá aquí» 
Lucrec, Comienza, 

fi f:ibes las coplas bien» 
Lifet, Pues no avia de fiberlas? 
Lucrec, Ay quien quiera oír cantar» 

en la tonadilla mcfma 
de jorge, cierras coplillas 
de Perico de Urdcbuenas? 

Laura, Dílcs que canten , quiza 
algo entenderé en la letra 
de loque quieren decirme, 
por aborr.irme la vergüenza 
de preguntarlo. 

Juana, Si, amigos, 
canten muy enorabuena» 

LMC;'tT.Vaya,]uanillo.L//í'/.Va,Pedro» 
L«cr.Profigue tu.Lí/í^Y tu co.Tiianza» 
Cant, Lucr¿c, Alegre de Pedro, 

fi el amor no le da perro; 
contento de él, 
fi le hace el amor merced* 

Cant, L'fit, Salió del mar 
canfadito de navegar» 
y no de querer, 
que no canfa el querer bien: 
Alegre de Pedro, &:c» • 

Laur, Ciegos, quien os ha crabíado aqwl? 
Lucrec. Si me das licencia 

lo diré , aunque bien podía 
avcr-
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averrc dl^ho líi letra, 
que un tal Don Pedro de Soto, 
con ella traza difpucíla, 
por el me cmbía, Icñora» 
á que íu llegada í'epas, 
y á que permílTo le des, 
deque por las ojos venga 
á tu cali , que aunque no 
lo5 aya perdido en cüa, 
de un retrato cuyo dice, 
que í'e los facó ia fuéraa, 
y que quiere ver en ti 
lo que tu recato C\C\Í^.U 

Líí.'íí-^í.Para í'abcr c! cílado, 
que fe jialla con fu Excelencia 
OíTorío, prefumo, juana, 
que no es mila ocafion cíla, 
pues del me podré informar» 

jfuarja^-Sl fenora, di que vengí. 
Laura» Decidle á cíTc Cavallero, 

que muv bien llegado fuera, 
fi de po:o acá un íucelfo 
tai novedad no traxcra 
configo, que aunque no ingrata 
me han hallado fus tínezas, 
por mirar por mí opinión, 
parcccrío ha de ícr fuerza; 
y que porque no prcfuma 
que me efcufo de que pueda 
verme , y fab^r el motivo, 
que me obliga á cíla refpueíla, 
le permito la viííta, 
comj no mas de una fea, 
ni á la fcgunda le dé 
efpcranza la primera. 

Li'Crec^ Novedad? qué podri fcr? 
todo me afufta , y me altera. 

Juana* Pero que no la dilate, 
í¡ quiere hallarnos foltcras. 

Lucrec. Pues no me diras;;-
Lat'.r. A vos 

para qué? decid que él venga. 
Lticrec, No sé qué fuíto me rinde; 

mas rendirme yo ? Lifeta, 
al cdthe a mudar de trage. 

t / / í ^ El me trae hecha una beftia; 
mas ya yo me he prevenido, 
porque burlarme no pueda» 

Urdiwalas, 
Lucn .Cantando vanos, porquj 

mis engaños fe dcfm'entan. 
Cantan las z. Alegre de Pedro,&:c. vanf, 
Laura* Fn nn mar de confuíiones 

el alma, Juana, fe anega, 
mí opinión efta arriefgada, 
no vengadas las ofcnías 
de mí amor, el Conde Oftavío 
defiyradft- en fus finezas, 
muy empeñado el Virrey. 

Sale Criado i-. Una Dami foraílera, 
de buen porte al parecer, 
de hablarte pide licencia. 

Lai:r. Ha dicho como fe llama? 
Criad, j . Dice, que Doña Lucrecia 

de Soto* Ltcira* Luego eft\ aquí? • 
otra confufion es efta: 
qué me querrá?decid que entre. ^ 

Sak hu^rec» Para que fepa que cftoy 
aqui, vengo á que me vea, 
no dcafo i>ara dcfpues, * 
aunque aora acafo parezca: ^ 
Mí feñora Doña Laura ; fcñora» ' 

Laura. Yo foy la mcfma 
por quien preguntáis. 

Juana. Señora! -iJ 
Laura. Pues juana,de qué te alteras? 
Juana. De ver un hombre con fayas. ' 
Laura* Hombre con fayas? 
Juana* Aquella ^ 

es la cara de Don Pedro. 
Laura* Qnh dliparatel Mi Reyna, 

que me tenéis que mandir? 
Lucre:. Dcxad que vueftra belleza 

pague á mis ojo;, feñora, 
los cuidados que me cucHa. 

Juana. No dixc yo, que era hombre? 
Laura» Calla. 
¿KíTír. Cierto, que folsbellal 
Laura* SI es maña vueftra alabanza, 

porque la correfpondcncia 
os lífongec en mi labio 
ficndo tan linda, la deuda 
le fiad á mi buen güilo, 
raas que á vueftra diligencia. 
Veneno me dan fus ojos: ap* 
ved lo que mandáis, y aprleffa. 

Lucrec* Difguílada os hallo. 
Laur^ 
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De un Ingenio de e/ía Corte¿ 
L^tfr^f.Ymtfcho. 
Lucrcc. Qiiícn, Laura, nc^c entendiera! 
Laura^ A qué fue vueftra venida? 
Luctrc» Solamente á que Tupieras, 

/¡ acafo no lo fabias, 
que bolvío Doña Lucrecia 
de Soto á Ñapóles, y::- Laur.Vuts, 
y que importa que buclva? 

Lttcrec. Yo lo diré, fi me oís. 
haura» Si lo dcci s, ferá fuerza. 
Sale Criad* i. El Cochero de un hidalgo, 

que aora del coche fe apea, 
de parte de un tal Don Pedro 
de Soto::- Lucr.A buen tiempo llega: 
Áy fcñoral que es mí hermano, 
y fi aquí me halla foy muerta; 
guardadme el fccreto vos, 
que mientras por la efcalera 
fwbe con el manto echado, 
podre yo tomar la puerta, 
y otro día vendré á veros. 

Laura. Id con Dios. 
Lucrec. Ya'queda hecha 

cfta diligencia , veamos 
lo que nos refulta dcUa. vafe^ 

Laura. No tiene Oírorio razón 
en bufcar otra belleza, 
que Lucrecia es buena dama. 

Juana. Según la ufada etiqueta, 
á los hombres, Doña otra, 
es para ellos la mas bella. 

Cr/W.i.Quc refpondcré al Cochero? 
Laura. Pues ay os eílals ? que venga. 

Vafe el Criado i , / [ale Mochila* 
Mocb, Porque los Pages de Efpaña, 

recien venidos, no aciertan 
Italianas (¡eremonias, 
que los Cocheros no yerran-: 
de parte de mi fcñor T 
Don Pedro , por la licencia 
fubo yo , que eíla aguardando 
de vueftra cafa á la puerta. 

Juana. Ay fcmejante figura! 
con anteojos; yo .<)s tuviera 
por Gentilhombre.AííJí-¿.Soy corto 
de vífta. Laur* Y effa es la fcña. 

^Hh. Y efta la de fcr Co«hcro. 
¿^^49 La una , y la etra fen ciertas* 

a. 

Moch. Y Mn ciertas una, y otra, 
como fcr Fraylc mi abuela; 
los anteojos me han férvido 
de que no mz conociera 

nadie ; p^ro yo, ni ellos, 
para averiguar quien fea 
quien me crranco ios zcquics 
en rigura dcalmi en peni. 

Dent. Lucfec. Maleta? 
Moc/j. Mi amo aguarda. 
Laura» Decid que entre norabuena. 
yaje Mochila , y fale Lucrecia de hom^ 

' h>'e,L'fitay y los Pa^ei. 
Lucrec* Porque no juzguéis que fue 

fin mocivQ, Laura bella, 
á Ñipóles mi venida, 
antes de darme licencia, 
de que me Informe antes 
de vueftra falud : ved efta 
Imagen de vueftro ciclo, 
y difculpadme con ella 
el atrevimiento amante 
de arar la falobrc fclva 
de ^fpuma al Mediterránea, 
pues con menos no cumpliera, 
que con arrlefgar la vida, 
el que vueftra copla viera, 
para ofreceros á vos 
lo que facrinco á ella. 

Habla aparte con L'ifeta, 
Laura. Juana, qite es cfto, cita Garaĵ  

no c& la mifma de Lucrecia? 
Juana. Bien, que aora conocerá, 

que raí admiración no era 
Cm caufa. 

Laura. Nunca vi hermanos, 
que tan parecidos fean. 

Juina. Y qué te parece el talle? 
Laura. A mi, bien, Juana. 
Juana. De efta hecha 

vuelan OíTorlo, y Oftavlo. 
Llfit. Yo te creo , aunque \\o quiera; 

^uc tu Ici dices de raod», 
que es forzofo que te crea. 

Lucrec, Si aveís vlfto ya el motivo 
^ue me difculpa , que buelva 
a mi mano os pido, pues 
aunque con vueftra prcfencá 
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pudiera no hacelndc falta, 
como es forzólo, que tema 
vucftros" divinos rigores, 
procuro para defcnía 
de vucílro rigor, reliquia, 
que mis temores defienda. 

J«4Wí3.Pues Iuego,que no es dlfcreco? 
"Laura. Que el retrato á daros buelva, 

deuda es de mi cortefia, 
mas no de mí ra7.on deuda, . 
pues donde quiera que hurtada 
fu'dueño hallare una prenda, 
para cobrarla acción tiene; 
pero yo no ufando de cfta 
preeminencia, porque vcals, 
que no me pcfa de verla 
en vucftro poder , no fo!o 
os la bueivo, mas qulfierá, 
que fueíR: del todo mía, 
porque del todo feavueílra. 

Ijtírec. Dadme á befar vueftra mano 
por eíTe favor, Ln^r. No es prenda 
mía ya. hucr. Ay de mi! qué ol? 
Pues cuya? Laur, Cafarme ordena 
el feñor Virrey. '-""̂  "-"^i 

Lucrec» Con quien? 
Laura» Para que vueftra ñncz^n^ 

aunque no pagada , no 
pueda tener de mi qucxa, 
un dcfcngaño fea premio 
de lo que mí amor os cueíla. 

Lucre:» Mirad, que os ov?o fin jima. 
Lííttr^.Tdmbien yo os hablo fin ella. 
Lucnc» Con quien os cafa el Virrey? 

porque aquí fabcr es fuerza 
lo que procuro , decid, 
que tcn^o el alma fufpenf* 
ác vueííTo labio. 

Latra» Me cafa::-
Lucxcc» o quien te atara la lengua! 
Laura» Con Don Fernando Offorio. 
Lucrsc» Av de mi! como fi ̂ ha penas!) 

Don Fernando eftá cafado 
con mi hermana? 

Laura, Hcrtnana vueftra, 
y calada yar Lucrec. Si, Laura. 

Lawa» Pues como fea 
cierto lo que me decís, 

XJrdimaJas. 
y vos hagáis que lo fcpa 
el Virrey , ^nlcftra fera 
mi mano. 

Lacree» Y de cffa promeíTa -' 
podré cílár feguro? Laur* SI. 

Sale Cñt.Ui, De parte de fu Excelencia^ 
viene , feíora, por ti 
fu carroza. 

Lciura»]í^\ es la fcña 
de que Oífor'o ha parecido. 

Lucr¿c, Nada -.ueftra beldad tema, 
como la mano me deis 
guando yo la p'da. 

Laura. Prenda es mí alma de mí empeño, 

f iucs me obliga á que 'o fea 
a venganza de un aleve. 

Lj/é/, Qî ial aora yo eftuviera, 
fíporqucnta de mi padre 
mi cuidado no corriera! 

Criado I. Mira que aguarda. 
Lu.rec» Señora, no tardéis. 
Laura» Dadme licencia. 
Lacree» Para Iros acompañando 

os la pido yo. Laura. Afsi fea: 
vén , y el manco me pondrás, 

Juana» Vamos. 
Lucrec» Yo aguardo a la puerca. 
Laura» Oy me Acngo de un Ingrato» 
Lucrec» Y oy fe ha cumplido, Lucrecia, 

el termino de anudar 
la trama de tus cautelas. 

Fanfe y y [alen el Gran Captan Offorit, 
0&av¡o,y el Hcflakro» 

Capit. Eíloy, buen hombre, informado 
de todo, y ya orden di 
de que le traygan aquú 

0í7^x;. Morir he determinado, "' í 
antes d<í ver que le dé = 
Laura, á quien adoro yo, 
la mino á OíTorlo. Offor» Llego 
la dicha que defcé, 
aunque finjo con OSavIo 
fentirlo. 

fíoflal» Es bravo cmbuílcro. 
Cac^» Y vucñra hija? 
Holí» Y2 la cfpero. 
Capif* Pu:?s tavfó fufpenfo el labio, 

que yo juftícla os harc; 

Ayuntamiento de Madrid



É¿M-^^- 'f. 

Be un Ingenio 
Ya; Oflbrlo, eílals perdonado, 
mas por el honor de Laura, 
que por m*. 

oa.ív. Si c\ defcnsaño 
no ha querido Vuecelencia 
faber> Cí«/?.Scrior Conde Oclavio, 
que oy Laura cafada quede, 
es para mi el d.^faigaao. 

O^Av. Call-fc Laura, mas no 
con Oiíorio, porque es llano, 
que no quieren él, ni ella. 

Offor» Yo folo temo al hermano 
de Lucrecia, Cap» Ya ella llega, 
y faldrímos de cuidado. 

Sale Líw*, F«4rt4 , Ijfe'íi , / lo^ Ta-
¿es\ y hucrecla fe qued:i al píñs^ y ha^-

hla al Ce.nde.y Mnc'Ala* 
Lucr^Cé Aquí me quedo, y no ayas 

miedo, que á efto falte ; ha fallo! 
Señor Conde? ^Hxv, Qué decís? 

¿«críc. No hagáis novedad en quanto 
viereis aqui, porque todo 
lo traygo yo encaminado 
á que con Laura os caféis, 

Oíf? w, SI effe bien por vos alcanzo, 
la vida os d.bcré. 

Lwfí-fc. Todos 
fomos, Conde, Intereffados. 

Cap'it» Seáis, Laura, bien venida; 
pero tiempo no perdamos¿ 

0¿l ív. Yo me rcfuelvo á morir-
Caph^ Dad.la minq á D.Fernando. 
'Laura» Yo, f:ñor::-
OJfor. Yo, feñor::- OHav. Ved. 
¿Apit^ Eílo eftá determinado. 
'Laura. Proteílo::- OJfjr. Prcvcngo::-
Capk^ Ea, no acabáis? 

Al darfe las manos fak Lucrccm 
por medio» 

Lacree. Solo eíla mano 
es de Lucrecia , y mía cfta. 

Cap» Pues quien es LucrecIa,hIdalgo? 
quien fols vos? 

Hnfi. Eftc es Perico. L//if.M¡ marido. 
hucrec» Don Fernando, 

decid vos qulca foy. 
Ofor. Don Pedro 

de Soto. Lucrec, Vucftro cuñad* 

de e/Ia Corte. 
Captt» A quien tengo de creer? 
\jucrec» A mi, feñnr,confirmando 

Laura; <^c es fu mano mía. 
Laura» Ya no es poísiblc negarlo. 
Captt» Eílo es peor *, mas fi no 

tiene remedio , y reparos 
no firven aqui de nada, 
á lo forzofo atendamos: 
Donde cftá Doña Lucrecia? 

OJfor.^.x\ Efpaña.LwCí'.Effc es engaño. 
Laura» Señor, yo la he vlílo aquí. 
Mocó» Hecho me tienen un afno. 
Capit. Vucs parezca efta fcñora. 
E«£-rf.-, Efperad mientras la traygo, 

que en cfta antcfala efta. vafe. 
^Jfo*'» Yo plenfo que eftoy foñando. 
CapU. Es cfta aquella Lucrecia, 

que hice bufcar engañado, 
quando al Inglés diftcls muerte? 

Ojfvr» Si feñor. 
Capit. Pues ya es eftc cafo 

otro. Ojfúr» Como, feñor? 
Caplt. Como fiendo vos cafado; 

yo no tengo autoridad 
para pod.:r dcfcafaros. 

Q^av. De quando acá. Amor, me animas? 
L'Té.'.M* honor, feñor, os encargo, 

mirad por mí honor , feñor. 
Ho.'tal» Y por mi hacienda. 

Sale L' crecí td gala^ de muger* 
Liicrec^ Notando, 

que viéndome perfegulda 
de vos, por pon^r en falvo 
mi honor , de Maeftro Felipe 
en el M'fon fui criado, 
Soldado ful en Caftelnovo, 
fiíi para Laura, Gitano, 

Í
ciego ; y efta fortija 

able en premio de mi engaño; 
para Mochila , alma en pena, 
facandole de fu amo 
ciertos xeqmcs , que él fabe 
que le entregué , como , y quando: 
Yo con Oíforlo fingí 
fer de Lucrecia un hermano, 
y antes , feñor ,delCaftiIlo 
yo foy quien le facb , quando 
prefo eftaba, por mas feñas 
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de que un vucílro amigo hidalgo 
cita licencia nu dio, 
que á el fe ladaba pcnfando: 

^ Dale uit papel* ~ 
conoccdla vo? , y efte 
papel, que del Conde Odavlo Da/ele» 
dio motivo á la dcígracía 
del Ingles. Y pues tan raros 
disfraces de amor , y honor 
fe han vífto en mi exccucados, 
tantos fuflos padecidos, 
íufrídos tan os tr.ib.ijos, 
como ya cfcuchido aveís, 
Jogie yo por vos los lauros, ;. 
que merecen mis fatigas; 
y pues vos aíTcgurado, 
cafandoíb el Conde , y Laura, 
quedara de vueftro cuÍdado> 
quédelo mi honor por vos 
píadofamentc , mandando, 
que me de la mano OíTorío, 
pues á hacerlo efta obligado: 
Lucrecia foy , no Don Pedro, 
que á vucftros píes poí fagrado 
de mis fortunas me podro. 

Urdimalas. 
Ctfif. Venid , fcñon, a mis braxos; 

y pues el honor de Laura 
queda afsi recuperado, 
dadle vos la mano , Coade. 

Laura^ Fuerza es eíto, 
0¿?av» Soy fu cfclavo. 
Capit^ Vos , OíTorio: :-
OJfor» Anees, feñor,-

que lo mmdeí) , reparania 
en lo que a Lucrecia debo, 
le doy el al m i , y la mano. 

Lucnc» Dichofo fin di á mis males.' 
Ltf>f. Y. yo? 
Ho(lal. Y lo que me ha gaftado? 
Caplt* Todo queda a cuenca mía, 

porque fe vean logrados 
can padecidos aféelos. .̂  ^ 

Mocb. Y yo quedo aíTegurado 
de nó fer racimo al Sol? 

CapiU Si. 
LucrcQ, Y í¡ han agradado acafo 

Jos engaños de Lucrecia, 
en que fe vén retratados 
los de Pedro de Urdlmalas: 

Todos» Tengan fin con vueílro apláufo^ 
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Hallaráfe efta Comedía , y otras de diferentes Tí<; 

tulos en Madrid en la Imprenta de Antonio Sanz, 
en la Plazuela de la Calle de la Paz. 

Ano de 1750. 

" « • - j 

Ayuntamiento de Madrid




